


LA RÉPUTATION DE JOBASI EST 
CONSOLIDÉE ET SUPPORTÉE PAR 
SES 70 ANS D’EXPÉRIENCE SUR 
LE MARCHÉ, ACTEUR RESPECTÉ 
PAR TOUS SES CONCURRENTS 
ET UNE RÉFÉRENCE POUR SES 
PARTENAIRES ET CLIENTS.



PLUS QU’UNE ENTREPRISE, 
JOBASI EST SYNONYME DE 
RESPONSABILITÉ, FAISANT 
PREUVE D’UNE ATTITUDE 
GUIDÉE PAR DES VALEURS 
TELLES QUE LA CONFIANCE ET 
LE SÉRIEUX ENVERS TOUS SES 
CLIENTS ET FOURNISSEURS.”



CÂBLES RÉSEAU ACCESSOIRES RETORS

LUMINAIRES ET COMPOSANTS

ACCESSOIRES POUR RÉSEAUX 
AÉRIENS NUS

PROTECTION CONTRE LA FOUDRE ET 
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ISOLATEURS, BLOCAGES ET LES 
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RÉSEAUX, DES RUBANS ET DES BOUCLES
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PINCES D’ANCRAGE DE BRANCHEMENTS 
AÉRIENS BASSE TENSION EN 
CONDUCTEURS ISOLÉS

Pour torsadé autosuportée à 2, 3 ou 4 
conducteurs identiques isolées.

Corps et clavette en matÉriel isolant 
à hautes perfomances mécaniques 
climatiques et un crochet imperdable 
en acier inox (AI) ou acier 
electrozingue (AZ).

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9113000020 PAG AI 216 2x6 – 2x16

9113000040 PAG AI 416 4x6 – 4x16

PINCES D’ANCRAGE DE BRANCHEMENTS 
AÉRIENS BASE TENSION EN CONDUCTEURS 
ISOLÉS

Pince d’ancrage à serrage mécanique 
pour torsadé autoportée à conducteurs 
identiques isolés

Machoires de serrage en 
thermoplastique à hautes perfomances 
mécanique, climatique et diélectrique; 
plaques de serrage electrozingué (AZ), 
ou galvanization à chaud (AG), ou 
acier inox.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9113000050 PAH AZ 450

4X25 - 4X509113000051 PAH AG 450

9113000055 PAH AI 450

9113000060 PAH AZ 495

4X70 - 4X959113000061 PAH AG 495

9113000065 PAH AI 495

PINCE SUSPENSION
Utilisé dans la suspension pour 
torsadé autoportée. Différentes 
capacités sont disponibles pour 
s’adapter au diamètre du câble. Les 
pinces peuvent être attachées au 
poteau avec un Fer Queue de Cochon.

Berceaux de support electrozingué 
(AZ), galvanization à chaud (AG) ou 
en acier inoxidable (AI). Insert 
en caoutchouc à haute perfomance 
mécanique climatique et diéletrique.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9113000070 PS AZ 325

2X6 - 3X259113000071 PS AG 325

9113000075 PS AI 325

9113000080 PS AZ 425

4X16 - 4X259113000081 PS AG 425

9113000085 PS AI 425

9113000090 PS AZ 50

4X25 - 4X509113000091 PS AG 50

9113000095 PS AI 50

9113000100 PS AZ 95

4X70 - 4X959113000101 PS AG 95

9113000105 PS AI 95

ENSEMBLE ET CONSOLE DE SUSPENSION 
POUR RÉSEAUX TORSADÉS A NEUTRE 
PORTEUR ISOLÉ

Suspension en ligne ou en angle 
pour câbles préassembles avez neutre 
porteur isolé. Fixation de la pince 
de suspension sur le poteau par un 
boulon ou par feuillard inox (voir 
chapitre 11). Nous commercialisons le 
Ensemble et le Console de Suspension 
séparément ou dans un set: Set PS1CS 
composé de 1 ensemble + 1 console.

Ensemble de Suspension PS1500 
avec connexion mobile en matière 
plastique isolante à haute résistance 
mécanique, climatique et diélectrique. 
Console de Suspension CS1500 en fonte 
d’aluminium.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO DÉSIGNATION

9124300020 PS 1500 / 54 1 PINÇA PINÇA SUSPENÇÃO 54.6 MM2

9124300003 CS 1500 1 CONSOLA CONSOLA SUSPENÇÃO

9124300050 PS1CS 1 PINÇA + 1 CONSOLA CONJUNTO SUSPENÇÃO
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ENSEMBLES ET CONSOLE D’ANCRAGE POUR 
RÉSEAUX TORSADÉS À NEUTRE PORTEUR 
ISOLÉ

Ancrage des câbles préassembles avec 
neutre porteur isolé. Le Ensemble 
d’Ancrage est attachée au poteau 
à travers la Console d’Ancrage. La 
Console d’Ancrage se fixe au poteau 
au moyen de 2 vis M16 ou ruban de 
acier inox (voir le chapitre 11). Nous 
fournissons le pince et la console 
séparément, mais nous commercialisons 
aussi ensemble: Set SIMPLE PA1CA 
composé de 1 pince + 1 console. Set 
DOUBLE PA2CA composé de 2 pinces + 1 
console.

Corps de la Ensemble d’Ancrage PA1500 
alliage d’aluminium haute résistance 
mécanique; Cales en matériau 
plastique isolant de haute résistance 
mécanique, climatique et diélectrique; 
Espion d’amarrage flexible en acier 
inoxydable, avec une selle amovible 
en matériau isolant; Corps de la 
Console d’ Ancrage CA1500 en aluminium 
haute résistance mécanique;

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA DÉSIGNATION

9115000007 PA 1500 1 Pinça Pinça Amarração 54,6mm2

9124300002 CA 1500 1 Consola Consola Amarração

9124300035 PA1CA 1 Pinça + 1 Consola Conjunto SIMPLES

9124300040 PA2CA 2 Pinças + 1 Consola Conjunto DUPLO

CONNECTEURS DE BRANCHEMENT POUR 
RÉSEAUX ISOLÉS - 6KV Dérivations de cable torsadé Al ou 

Cu sans dénudage du cable principal. 
Contrôle de serrage par vis à tête 
fusible.

Thermoplastique renforcé avec fibre 
de verre. Dents en aluminium (AL) ou 
en cuivre (CU).

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA PRINCIPAL AREA DÉRIVATION

9123000430 10-95/1,5-10 (IP) 10-95 1,5 - 10

Dentes AL

9123000490 16-95/4-35 (P25) 16 - 95 4-35

9123000495 35-150/6-50 (P50) 50 -150 6-50

9123000500 16-95/16-95 (P95) 16 - 95 16-95

9123000510 35-150/35-150 (P150) 35 - 150 35-150

9123000520 70-240/70-240 (P240) 70 - 240 70-240

9113000431 10-95/1,5-10 (IP) 10-95 1,5 - 10

Dentes CU

9113000492 16-95/4-35 (P25) 16 - 95 4-35

9113000496 35-150/6-50 (P50) 50 -150 6-50

9113000501 16-95/16-95 (P95) 16 - 95 16-95

9113000511 35-150/35-150 (P150) 35 - 150 35 - 150

9113000521 70-240/70-240 (P240) 70 - 240 70 - 240

CONNECTEURS DE BRANCHEMENT POUR 
RÉSEAUX ISOLÉS AVEC SERRAGE 
INDÉPENDANT

Dérivations de cable torsadé Al ou 
Cu sans dénudage du cable principal, 
avec contrôle de serrage côté 
perforation par vis à tête fusible.

Connecteur en aluminium. Veste de 
protection en PVC.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA PRINCIPAL AREA DÉRIVATION

9123000440 CPB1/CT 25 10-25 2,5-35

9123000450 CPB1/CT 70 35-95 4-54

9123000460 CPB2/CT 70 35-95 2x4-54

CROISSANT DE RENVOI D’ANGLE
Contournement des angles, des 
obstacles ou des changements de 
direction des poutres de flexion 
perchées sur les façades. Nous avons 
2 modèles disponibles: un avec crochet 
(BG) et un autre avec robinet (BE).

Tige d’écartement electrozingué 
(AZ) ou galvanisation à chaud 
(AG), colluier de fixation en acier 
inox et berceau thermoplastique 
résistant U.V.. Crochet et collier de 
fixation acier inox (AI) et berceau 
thermoplastique résistant UV.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA INFO

9113000110 BE AZ 16

com espigão

2x6 - 5x16

9113000111 BE AG 16 2x6 - 5x16

9113000131 BE AG 70 4x25 - 4x70

9113000135 BE AZ 70 4x25 - 4x70

9113000120 BG AI 16
com gancho

2X6 - 5X16

9123000130 BG AI 70 4X25 - 4X70
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PINCE DE ALLIAGE
Convient pour la fixation de câble. Corps en zamak.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9123050275 ALS 5/14

Simples
9123052300 ALS 9/18

9123052280 ALS 18/29

9123052290 ALS 29/40

9123052270 ALD 9/18

Dupla9123052250 ALD 18/29

9123052260 ALD 29/40

SUPPORT ISOLÉ ET EMBASSE DE 
FIXATION SUR FAÇADES Fixation des fils torsadés en face. 

Supports Isolés sur Facades (PSM) fixe 
les câbles torsadés aux façades tout 
en gardant le mur loin. Embasses de 
Fixation (TACO BRI) permet de fixer 
les câbles torsadés aux façades à 
l’aide d’une Collier de Serrage ou 
Collier de Serrage Inoxydable.

Matériau plastique de haute 
résistance mécanique, climatique et 
diélectrique.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO DÉSIGNATION

9123000900 4x25 a 4x95 cabos
Prego Aço

PSM 70.1

9123000910 4x25 a 4x95 cabos PSM 70.6

9123000920 2x6 a 4x35 cabos Prego Plástico PSM 4-6/16

9127081381 M6
Taco Plástico

TACO BRI "JBS"

9127010643 M8

COLLIER DE SERRAGE
Fixation sur poteaux ou sur façades 
(utilisé avec embasses de fixation).

Matériau mécanique à haute 
résistance, diélectrique et climatique 
(UV).

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9127025100 2.5x100 - PRETA

Abraçadeira Serrilha "JBS"

9127025101 2.5x100 - BRANCA

9127025130 2.5x130 - PRETA

9127025160 2.5x160 - PRETA

9127025161 2.5x160 - BRANCA

9127025200 2.5x200 - PRETA

9127025201 2.5x200 - BRANCA

9127036140 3.6x140 - PRETA

9127036200 3.6x200 - PRETA

9127036201 3.6x140 - BRANCA

9127036300 3.6x300 - PRETA

9127036301 3.6x300 - BRANCA

9127048200 4.8x200 - PRETA

9127048201 4.8x200 - BRANCA

9127048300 4.8x300 - PRETA

9127048301 4.8x300 - BRANCA

9127048360 4.8x360 - PRETA

9127048361 4.8x360 - BRANCA

9127048430 4.8x430 - PRETA

9127076200 7.6x200 - PRETA

9127076300 7.6x300 - PRETA

9127076370 7.6x370 - PRETA

9127076371 7.6x370 - BRANCA

9127076450 7.6x450 - PRETA

9127076550 7.6x550 - PRETA

9127076750 7.6x750 - PRETA

9127090920 9.0x920 - PRETA
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COLLIER DE SERRAGE ACIER INOX 304
Fournit une méthode solide et durable 
pour fixer des câbles sur des poteaux 
ou sur façades.

Acier inoxydable 304. Résistance 
élevée aux UV et aux produits 
chimiques. Non inflammable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DÉSIGNATION

9120446200 4.6x200

Abraçadeira Aço Inox 304 JBS

9120446360 4.6x360

9120446680 4.6x680

9120479200 7.9x200

9120479360 7.9x360

9120479680 7.9x680

MANCHON DE JUNCTION PRÉ-ISOLÉ
Manchons de jonction permettant 
d’etablir la jonction entre deux 
conducteurs isolés BT. Mise en ouuvre 
par compressions hexagonales.

Cuivre + matériel isolante de haute 
résistance mécanique.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA INFO

9123000790 MJPT 16 16 Azul

9123000800 MJPT 25 25 Laranja

9123000803 MJPT 25/16 25/16 Laranja/Azul

9123000810 MJPT 35 35 Vermelho

9123000820 MJPT 50 50 Amarelo

9123000805 MJPT 50/25 50/25 Amarelo/Laranja

9123000822 MJPT 54 54 Preto

9123000830 MJPT 70 70 Branco

9123000851 MJPT 70/35 70/35 Branco/Vermelho

9123000852 MJPT 70/50 70/50 Branco/Amarelo

9123000840 MJPT 95 95 Cinzento

9123000855 MJPT 95/70 95/70 Cinzento/Branco

9123000860 MJPT 120 120 Rosa

9123000865 MJPT 150 150 Violeta

COSSÉ PRÉ-ISOLÉE AL-CU
Connexion de deux conducteurs isolés 
de réseaux BT. Installation par 
compression hexagonale.

Cuivre + matériel isolante de haute 
résistance mécanique.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA PRINCIPAL INFO

9123000740 CPTAU 16 16 Azul

9123000750 CPTAU 25 25 Laranja

9123000760 CPTAU 35 35 Vermelho

9123000770 CPTAU 50 50 Amarelo

9123000780 CPTAU 70 70 Branco

9123000782 CPTAU 95 95 Cinzento

9123000775 CPTAU 54 54 Preto

9123000784 CPTAU 120 120 Rosa

9123000785 CPTAU 150 150 Violeta

PIPE D’ENTRÉE EN ALUMINIUM
Pour éviter des infiltrations à 
l’entrée du cable dans la maison, 
améliorant aussi son esthétique.

Alliage D’aluminium.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9123001020 CB 2646 2x6 - 4x6
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POULIES DE DEROULAGE EN ALUMINIUM 
POUR TORSADÉ ET LIGNES NUES Pour faciliter l’installation 

des cables, évitant aussi son 
endommagement. Dispositifs de 
verrouillage écartant tout risque de 
desengagement des cables.

Crochet orientable en aluminium 
d’haute résistance mécanique. 
Sur demande, réa recouvert d’une 
protection epoxy.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA PRINCIPAL 

9124050090 RCT D250

Cabo Torçada
9124050095 RCT D250 E

9124050100 RCT D150

9124050105 RCT D150 E

9124050115 RCN D400
Cabo Nu

9124050110 RCN D250
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LUMINAIRES ET 
COMPOSANTS
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LUMINAIRE LED MARTE
Éclairage LED pour les réseaux 
routiers ou les espaces urbains. 
Look élégant et moderne. Conception 
structurelle pour une installation 
pratique. Conception empêche 
l’accumulation de poussière et 
assure une meilleure dissipation 
de la chaleur. Protection contre la 
pénétration IP65. Protection pour les 
chocs mécaniques IK08. Température de 
couleur 4000~6500k et efficacité 110 
Lm/w.

Corps en aluminium et le verre trempé, 
de haute résistance, résistance aux 
chocs. Type de LED Cree.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE LAMPE

9123806100 LUMINARIA LED MARTE 30W 6500K 3240LM, CREE LED

9123806101 LUMINARIA LED MARTE 30W 4000K 3240LM, CREE LED

9123806103 LUMINARIA LED MARTE 50W 6500K 5440LM, CREE LED

9123806104 LUMINARIA LED MARTE 50W 4000K 5440LM, CREE LED

9123806105 LUMINARIA LED MARTE 60W 6500K 6538LM, CREE LED

9123806106 LUMINARIA LED MARTE 60W 4000K 6538LM, CREE LED

9123806107 LUMINARIA LED MARTE 80W 6500K 8869LM, CREE LED

9123806108 LUMINARIA LED MARTE 80W 4000K 8869LM, CREE LED

9123806110 LUMINARIA LED MARTE 120W 6500K 11138LM, CREE LED

9123806111 LUMINARIA LED MARTE 120W 4000K 11138LM, CREE LED

9123806113 LUMINARIA LED MARTE 150W 6500K 13800 LM, CREE LED

9123806114 LUMINARIA LED MARTE 150W 4000K 13800 LM, CREE LED

LUMINAIRE LED ESPIRAL POUR 
ÉCLAIRAGE INDUSTRIEL Installation d’éclairage LED dans 

des pavillons et de grands espaces 
commerciaux et industriels. Forme 
circulaire de look élégant et moderne. 
Ultra compact, plus petit que les 
lampes traditionnelles à haute 
luminosité. Conception structurelle 
assure une installation facile. 
Assure une dissipation optimale de 
la chaleur, assurant une plus grande 
longévité de l’équipement. Corps en 
fonte d’aluminium disponible en gris 
/ couleur noire. Protection pour les 
chocs mécaniques IK08 et diffuseur 
à rayures en verre renforcé par des 

Corps en aluminium et le verre trempé, 
de haute résistance, résistance aux 
chocs. Type de LED Cree.

APPLICATION

MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123806200 Luminária Espiral 80w LED 4000k
9600Lm, CREE LED

9123806201 Luminária Espiral 80w LED 6500k

9123806205 Luminária Espiral 100w LED 4000k
12000Lm, CREE LED

9123806206 Luminária Espiral 100w LED 6500k

9123806210 Luminária Espiral 120w LED 4000k
14400Lm, CREE LED

9123806211 Luminária Espiral 120w LED 6500k

9123806215 Luminária Espiral 150w LED 4000k
18000Lm, CREE LED

9123806216 Luminária Espiral 150w LED 6500k

9123806220 Luminária Espiral 160w LED 4000k
19200Lm, CREE LED

9123806221 Luminária Espiral 160w LED 6500k

9123806225 Luminária Espiral 180w LED 4000k
21600Lm, CREE LED

9123806226 Luminária Espiral 180w LED 6500k

9123806230 Luminária Espiral 200w LED 4000k
24000Lm, CREE LED

9123806231 Luminária Espiral 200w LED 6500k

9123806235 Luminária Espiral 240w LED 4000k
28800Lm, CREE LED

9123806236 Luminária Espiral 240w LED 6500k

chocs résistants. Lampe avec une 
protection étanche IP65, ce qui 
assure un haut niveau d’étanchéité au 
fil du temps. Température de couleur 
4000~6500k et efficacité >100 Lm/w.
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LUMINAIRE LED MARTE EVOLUTION
Luminaire compact pour l’éclairage 
public LED avec une capacité 
optique et électrique, idéal pour 
les espaces extérieurs. L’aspect 
élégant et moderne avec la conception 
structurelle assure l’installation 
facile. Conception qui empêche 
la surchauffe et assure un bon 
rayonnement thermique. Avec puissance 
et flux lumineux de 45w à 180w, avec 
une température de couleur de 4000k 
ou 6500k. LED CREE et Driver MEAN WELL 
inclus dans tous les modèles >=110 
lm/w. Fixation du luminaire compatible 
avec les tuyaux Ø48 à Ø72 mm et angle 
réglable.

Avec verre trempé super blanc 
renforcé de 5mm, résistant aux 
chocs thermiques et mécaniques 
avec IK08. Corps en aluminium moulé 
sous pression avec pulvérisateur 
électrostatique pur et vis en acier 
inoxydable. Luminaire étanche avec 
protection IP66, qui assure un haut 
niveau d’étanchéité dans le temps.

APPLICATION MATÉRIEL

TIPE INFO DÉSIGNATION

4000~6500K, ≥110 LM/W CREE LED, MEANWELL DRIVER

LUMINÁRIA LED MARTE EVOLUTION 45W

LUMINÁRIA LED MARTE EVOLUTION 90W

LUMINÁRIA LED MARTE EVOLUTION 120W

LUMINÁRIA LED MARTE EVOLUTION 180W

LUMINAIRE GALAXY I
Éclairage routier et urbain. Corps en aluminium moulé sous 

pression à haute pression, réflecteur 
optimisé en aluminium pur de 
haut niveau pour une application 
plus large, plaque de montage de 
l’engrenage, connexion, sortie 
auxiliaire de contrôle auxiliaire. 
Degré de protection IP65. Avec des 
propriétés anti-corrosion. Classe 
I d’isolation électrique. Prend en 
charge: E27 ou E40. Source de lumière: 
70W-250W.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE LAMPE

9123800600 SIMPLES E27

9123800636 SIMPLES E40

9123800601 SE-70W E27 S/ LAMP.

Vapor de sódio AP

9123800602 SE-70W E27 C/ LAMP.

9123800603 SE-100W E40 S/ LAMP.

9123800604 SE-100W E40 C/ LAMP.

9123800637 SE-150W E40 S/ LAMP.

9123800638 SE-150W E40 C/ LAMP.

9123800643 SE-250W E40 S/ LAMP.

9123800644 SE-250W E40 C/ LAMP.

9123800607 ME-70W E27 S/ LAMP.
Iodetos Metálicos

9123800608 ME-70W E27 C/ LAMP.

LUMINAIRE GALAXY III
Luminaire compact pour l’éclairage 
public avec équipement électrique 
intégré. Avec une conception 
structurelle qui garantit une 
installation facile. Capuchon de 
levage supérieur pour une réparation 
et un entretien faciles. Luminaire 
étanche garantissant un haut niveau 
d’étanchéité à l’eau et à la poussière 
avec une protection IP65. Avec des 
propriétés anti-corrosion Classe II 
et classe I d’isolation électrique. 

Le corps en fonte d’aluminium à haute 
pression lui donne une structure 
compacte, une haute résistance et un 
profil lisse. Réflecteur en aluminium 
anodisé de haute pureté. Boucle 
en acier inoxydable avec ressort. 
Diffuseur en verre renforcé résistant 
aux chocs thermiques et mécaniques.

APPLICATION

MATÉRIEL

CODE TIPE INFO DÉSIGNATION

9123800750 VS-250w E40 sem Lâmpara Luminária Galaxy III

9123800751 VS-250w E40 com Lâmpara Luminária Galaxy III

9123800755 VS-400w E40 sem Lâmpara Luminária Galaxy III

9123800756 VS-400w E40 com Lâmpara Luminária Galaxy III

Supports de lampe E40 avec des 
puissances de 250w et 400w.
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LUMINAIRE ICE
Éclairage routier et urbain.

Corps en polycarbonate injecté de 
couleur RAL9003 blanc. Réflecteur 
en aluminium haute pureté, poli et 
anodisé. Diffuseur acrylique stabilisé 
aux rayons UV. Le bloc optique s’ouvre 
facilement sans l’aide d’outils, 
permettant un remplacement rapide 
de la lampe. Le système de fixation 

APPLICATION

MATÉRIEL

CODE TIPE LAMPE

9123801010 SUPORTE E27

9123801011 SUPORTE E40

9123800623 ICE E-27 SIMPLES

9123800624 ICE E-40 SIMPLES

9123800625 ICE SE-70W E27 S/LAMP

Vapor de sódio AP

9123800626 ICE SE-70W E27 C/LAMP

9123800627 ICE SE-100W E40 S/LAMP

9123800628 ICE SE-100W E40 C/LAMP

9123800629 ICE SE-150W E40 S/LAMP

9123800630 ICE SE-150W E40 C/LAMP

9123800636 ICE ME-70W E27 C/LAMP
Iodetos metálicos

9123800650 ICE ME-70W E27 S/LAMP

latéral permet l’entrée de bras de 
42mm et 48mm de diamètre. Soutenez 
E27 ou E40 en porcelaine. Avec indice 
de protection IP65 et protection 
mécanique IK08.

LUMINAIRE DILY
Éclairage pour les réseaux routiers 
ou les espaces urbains. Look élégant 
et moderne. Luminaire compact avec 
un équipement électrique intégré 
pour une utilisation avec des lampes 
de vapeur de sodium. Luminaire IP65 
scellé par un joint silicone anti-
corrosion, assurant un haut niveau 
d’étanchéité au fil du temps. support 
de lampe, le modèle Dily1 = E27 et 
E40 = Dily2. matériel électrique, 
puissance 230-240V / 50Hz avec ballast 
ferromagnétique. la lampe dispositif 
de montage par l’intermédiaire d’un 
palier pivotant, supportant le tube 

Corps en polycarbonate moulé par 
injection. Finition disponible en 
couleur gris. Le système de cet 
article d’ouverture est réalisée par 
trois clips de fermeture en acier 
inoxydable. Diffuseur en trempé 
4mm en verre, résistant aux chocs 
thermiques et mécaniques.

APPLICATION

MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123806000 Dily Simples E27

9123806001 Dily Simples E40

9123806005 Vapor Sódio s/ Lâmpada Dily VS - 70W

9123806007 Vapor Sódio c/ Lâmpada Dily VS - 70W

9123806009 Vapor Sódio s/ Lâmpada Dily VS - 100W

9123806011 Vapor Sódio c/ Lâmpada Dily VS - 100W

9123806013 Vapor Sódio s/ Lâmpada Dily VS - 150W

9123806015 Vapor Sódio c/ Lâmpada Dily VS - 150W

9123806017 Vapor Sódio s/ Lâmpada Dily VS - 250W

9123806019 Vapor Sódio c/ Lâmpada Dily VS - 250W

9123806021 Vapor Sódio s/ Lâmpada Dily VS - 400W

9123806023 Vapor Sódio c/ Lâmpada Dily VS - 400W

9123806030 Iodetos Metálicos s/ Lâmpada Dily IM - 70W

9123806032 Iodetos Metálicos c/ Lâmpada Dily IM - 70W

9123806038 Iodetos Metálicos s/ Lâmpada Dily IM - 150W

9123806040 Iodetos Metálicos c/ Lâmpada Dily IM - 150W

9123806042 Iodetos Metálicos s/ Lâmpada Dily IM - 250W

9123806044 Iodetos Metálicos c/ Lâmpada Dily IM - 250W

40/60 mm. Vendu avec ou sans lampe, 
préparé pour des vapeurs de sodium 
(VS) de 70 à 400 W ou des iodures 
mécaniques (IM) de 70 à 250 W.
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LUMINAIRE GÔA
Éclairage routier et urbain Corps en fonte d’aluminium haute 

pression, réflecteur en aluminium pur 
optimisé pour le haut niveau. Avec 
plaque de montage de l’engrenage, 
connexion, sortie auxiliaire de 
la commande auxiliaire, Degré de 
protection IP65. Classe d’isolation 
électrique I. Support: E27. Source de 
lumière: 70W-80W.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE LAMPE

9123800660 LUMINÁRIA GÔA SIMPLES E27

9123800661 LUMINÁRIA GÔA SE-70W E27 S/LAMPADA
Vapor de sódio AP

9123800662 LUMINÁRIA GÔA SE-70W E27 C/LAMPADA

9123800669 LUMINÁRIA GÔA ME-70W E27 S/LAMPADA
Iodetos Metálicos

9123800670 LUMINÁRIA GÔA ME-70W E27 C/LAMPADA

LUMINAIRE FEDRA
Éclairage industriel. Conception robuste, simple et 

attrayante, idéale pour les longues 
expositions dans les environnements 
industriels. Fabriqué avec un 
réflecteur en fonte d’aluminium de 
1mm et un diffuseur en verre trempé 
de 5mm. Avec compartiment électrique 
intégré. Il a un indice de protection 
IP44 ou IP54 s’il est équipé d’un 
verre de protection trempé. Avec 
isolation électrique de classe I 
Puissance admissible de 250W à 400W. 
E40 porte-lampe.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE LAMPE

9123800354 LUMINÁRIA FEDRA 250W S/LAMP

Vapor de Sódio
9123800355 LUMINÁRIA FEDRA 250W C/LAMP

9123800359 LUMINÁRIA FEDRA 400W S/LAMP

9123800360 LUMINÁRIA FEDRA 400W C/LAMP

9123800364 LUMINÁRIA FEDRA 250W S/LAMP

Iodetos Metálicos
9123800365 LUMINÁRIA FEDRA 250W C/LAMP

9123800369 LUMINÁRIA FEDRA 400W S/LAMP

9123800370 LUMINÁRIA FEDRA 400W C/LAMP

9123800375 VIDRO + ANEL FECHO

9123800380 GRELHA DE PROTECÇÃO

9123800335 LUMINÁRIA FEDRA SIMPLES E 40

LUMINAIRE AIO
Luminaire ouvert et extérieur 
pour application murale. (Tous les 
composants, luminaire, bras et 
support sont fournis séparément)

Luminaire avec réflecteur en aluminium 
anodisé de haute pureté. Col de cygne 
à col en aluminium extrudé. Support 
mural en fonte d’aluminium AS 12.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE LAMPE

9123800071 AIO-1C Luminária completa/ Complete Luminaire /Luminaire 
Complet /Luminaria Completa

9123800070 AIO-1 Luminária /Luminaire /Luminaria

9123800072 AIO-1S Suporte /Support /Soporte

9123800073 AIO-1B Braço/ Arm/ Bras/ Brazo
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DISPOSITIF POUR LUMINAIRE COMPATIBLE 
AVEC TUBE DE Ø60 MM ET ANGLE 
ADAPTABLE

Assemblage des luminaires sur les bras 
et les poteaux. Dispositif qui permet 
la fixation de luminaires tubulaires 
Ø42-50 mm sur des poteaux ou des 
tubes Ø60 mm. Avec le système de 
réglage d’angle souhaité. Application 
parfaite en notre luminaire MARTE.

Corps en aluminium

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA INFO

9123806130 Recto ou em ângulo de 90º Adapta tubo Ø50 a tubo Ø60 Encaixe perfeito na 
nossa luminária MARTE

CONSOLE TUBULAIRE EN ACIER POUR 
LUMINAIRE (CONFORME LA NORME 
DMA-C71-540 / N)

Luminaires de montage sur béton, 
métal ou bois poteaux. Fixation par 
pince en acier inoxydable ou en bande.

Tube en acier galvanisé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE LAMPE DIMENSIONS RÉFÉRENCE

9113800390 754275 - S/ PATILHA

...

(1 1/4") 42 X 1500 X 750 275221

9113800395 7542P75 - C/ PATILHA (1 1/4”) 42 X 1500 X 750 275218

9113800400 1254275 - S/ PATILHA (1 1/4") 42 X 2000 X 1250 275222

9113800405 12542P75 - C/ PATILHA (1 1/4”) 42 X 2000 X 1250 275219

9113800410 756075 - S/ PATILHA (2") 60 X 1500 X 750 275223

9113800420 1256075 - S/ PATILHA (2") 60 X 2000 X 1250 275224

9113800398 4542P85 - C/ PATILHA

LED

(1 1/4") 42 X 1200 X 450 336995

9113800399 454285 - S/ PATILHA (1 1/4") 42 X 1200 X 450 336996

9113800396 7542P85 - C/ PATILHA (1 1/4") 42 X 1500 X 750 336869

9113800397 754285 - S/ PATILHA (1 1/4”) 42 X 1500 X 750 336870

9113800403 C/ PATILHA (1 1/4") 42 X 2000 X 750 ...

9113800415 S/ PATILHA (2") 60 X 1500 X 750 ...

CONSOLE TUBULAIRE EN ACIER POUR 
LUMINAIRE Luminaires de montage sur béton, 

métal ou bois poteaux. Fixation par 
pince en acier inoxydable ou en bande.

Tube en acier galvanisé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS

9113800190 D3/4-1 (3/4") 26 x 1000

9113800200 D3/4-1,2 (3/4") 26 x 1200

9113800210 D3/4-1,5 (3/4") 26 x 1500

9113800220 D1-1 (1") 33 x 1000

9113800230 D1-1,2 (1") 33 x 1200

9113800240 D1-1,5 (1") 33 x 1500

9113800250 D1-1/4-1 (1 1/4") 42 x 1000

9113800260 D1-1/4-1,2 (1 1/4") 42 x 1200

9113800270 D1-1/4-1,5 (1 1/4") 42 x 1500

9113800280 D1-1/2-1 (1 1/2") 48 x 1000

9113800290 D1-1/2-1,2 (1 1/2") 48 x 1200

9113800300 D1-1/2-1,5 (1 1/2") 48 x 1500

9113800310 D2-1 (2") 60 x 1000

9113800320 D2-1,2 (2") 60 x 1200

9113800330 D2-1,5 (2") 60 x 1500
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CONSOLE AVEC GOULOTTE EN U ET 
COLLIER POUR LUMINAIRE Pour attacher les lanternes aux 

poteaux en ciment, métaliques ou en 
bois. Fixation avec feuillard inox, 
vis et collier

Tube, barre et tôle en acier 
galvanisé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113800530 Tubo D42 - Chapa Quinada IP

9113800385 Tubo D42 - Chapa Quinada RURAL C/646 mm

9113800387 Tubo D42 - Chapa Quinada RURAL C/1200 mm

9113800540 Tubo D42 - Abraçadeira RURAL

COLLIER POUR CONSOLE
Bras de fixation du luminaire aux 
poteaux. Avec tige Filetée (ABR) ou 
d’Ancrage (ABC).

Acier electrozingué (AZ) ou 
galvanization à chaud (AQ).

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113800090 D3/4-M12 AZ

ABR Roscada

9113800100 D1-M12 AZ

9113800110 D1 1/4-M12 AZ

9113800112 D1 1/4-M12 AQ

9113800140 D3/4-M16 AZ

9113800150 D1-M16 AZ

9113800160 D1 1/4-M16 AZ

9113800162 D1 1/4-M16 AQ

9113800170 D1 1/2-M16 AQ

9113800180 D2-M16 AZ

9113800460 D2-M16 AQ

9113800430 D42 AQ
ABC c/ Chumbadouro

9113800440 D60 AQ

LAMPE À DÉCHARGE ET DOUILLES EN 
CÉRAMIQUE POUR LAMPE Lampes pour l’èclairage des routier 

et urbaine. Appliquer dans les 
luminaires, sont destinés à servir de 
support et permettent la connexion 
des lampes à l’alimentation.

Lampes sur la vapeur de sodium ou les 
halogénures métalliques. Supports en 
céramique.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

91238… 50W a 400W Lâmpada Iodetos Metâlicos

91238… 50W a 400W Lâmpada Vapor de Sódio

9123801010 E27
Suporte Cerâmico

9123801011 E40

BALLAST, CONDENSATEUR ET AMORCEUR 
POUR L’ÉCLAIRAGE Ballast (800) pour lampe à décharge, 

Condensateur (840) et Amorceur (870) 
utilisé dans les appareils d’éclairage 
public.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123800800-817 Reatância / Ballast 50 a 400 W

9123800840-854 Condensador / Capacitor 7 a 32 uF

9123800870 Arrancador / Ignitor 35 a 400 W
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COFFRET D’ALIMENTATION POUR MÂTS 
D’ÉCLAIRAGE Branchement de poteaux d’èclairage.  

Conforme aux DMA-C71-590N EDP IP44 - 
IK09 - Classe II.

Corps en polypropylène (PP) auto-
extincteur (VO). Couverdes en 
polycarbonate transparent.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123801050 Quadro Eléctrico QMDT 16
16-A, 16-B, 16-C, 16-D, 16-E, 16-F, 16-G, 16-H, 
16-I, 16-J, 16-K

9123801051 Quadro Eléctrico QMXT 35
35-A, 35-B, 35-C, 35-D, 35-E, 35-F, 35-G, 35-H, 
35-I, 35-J, 35-K, 35-L, 35-M, 35-N, 35-O, 35-P, 
35-Q, 35-R

9123801052 Quadro Eléctrico KMNT 16 16-A, 16-B, 16-C, 16-D, 16-E

9120000000 Quadro Eléctrico QMDT 35
35-A, 35-B, 35-C, 35-D, 35-E, 35-F, 35-G, 35-H, 
35-I, 35-J, 35-K, 35-L, 35-M, 35-N, 35-O

9120000000 Quadro Eléctrico QMDT 35 S 35 S - K/S, 35 S - L/S, 35 S - M/S

9120000000 Quadro Eléctrico QMNT 16 16-A, 16-B, 16-C, 16-D, 16-E

BOITIER DE COFFRET POUR MÂTS
Raccordement de mâts Corps en polypropylène (PP), câbles 

jusqu’à 4 x 16 mm, IP 44

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123801200 Cabos 4x16 mm IP44

CAPUCHON
Couvrir le bout des vis de fixation 
des poteaux d’éclairage.

Polyéthylène de haute densité (HDPE) 
avec protection UV.

APPLICATION MATÉRIEL

TIPE RÉFÉRENCE

C-M16 9123801090

C-M20 9123801091

C-M24 9123801092
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ACCESSOIRES POUR 
RÉSEAUX AÉRIENS NUS
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MÂCHOIRE À RAIUNES PARALLÈLES 
DE ALLUMINIUM LPA (DIFFÉRENTES 
SECTIONS)

Dérivation de cables d’aluminium, ACSR 
ou Almelec sur réseaux Boa Tarde ou 
MT.

Corps en profilé d’aluminium. Avec 
1 boulon (1P) ou 2 boulons (2P) 
et écrous dans 8,8 (A) ou acier 
inoxydable (I),

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA PRINCIPAL AREA DÉRIVATION INFO

9113450723 LPA AL 10-95 1P A 10-95 mm2 10-95 mm2 1 Parafuso

9113450724 LPA AL 10-95 1P I 10-95 mm2 10-95 mm2 1 Parafuso

9113450727 LPA AL 10-95 2P A 10-95 mm2 10-95 mm2 2 Parafusos

9113450728 LPA AL 10-95 2P I 10-95 mm2 10-95 mm2 2 Parafusos

9113450705 LPA AL 35-160 2P A 35-160 mm2 35-160 mm2 2 Parafusos

9113450706 LPA AL 35-160 2P I 35-160 mm2 35-160 mm2 2 Parafusos

MÂCHOIRE À RAIUNES PARALLÈLES 
POUR CONDUCTEURS D’ALLUMINIUM 
(DIFFÉRENTES SECTIONS)

Dérivation de cables d’aluminium, ACSR 
ou Almelec sur réseaux Boa Tarde ou 
MT.

Corps en alliage d’aluminium. Écrous 
et boulons en acier 8.8 (A) ou en 
acier inoxydable (I).

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA PRINCIPAL AREA DÉRIVATION

9113450741 AL 6-50 I 6-50 6-50

9113450743 AL 6-50 A 6-50 6-50

9113450750 AL 20 - 90 I 20-90 20-90

9113450751 AL 20 - 90 A 20-90 20-90

9113450825 AL 20 - 160 I 20-160 20-160

9113450826 AL 20 - 160 A 20-160 20-160

9113450753 AL 35 - 240 I 35-240 35-240

9113450754 AL 35 - 240 A 35-240 35-240

MÂCHOIRE À RAIUNES PARALLÈLES POUR 
CONDUCTEURS D’ALLUMINIUM (SECTION 
ÉGUAX)

Dérivation de cables d’aluminium, ACSR 
ou Almelec sur réseaux Boa Tarde ou 
MT.

Corps en alliage d’aluminium. Écrous 
et boulons en acier 8.8 (A) ou en 
acier inoxydable (I).

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA PRINCIPAL AREA DÉRIVATION

9113450820 AL 50 - 160 I 50 - 160 50 - 160

9113450821 AL 50 - 160 A 50 - 160 50 - 160

9113450760 AL 125 - 175 I 125 - 175 125 - 175

9113450761 AL 125 - 175 A 125 - 175 125 - 175

9113451065 AL 235 I 235 235

9113451064 AL 235 A 235 235

9113451070 AL 325 I 325 325

9113451071 AL 325 A 325 325

MÂCHOIRE EN LAITON (COMPACT) À 
RAINURES PARALLÈLES POUR LIGNES 
CUIVRE

Dérivations cuivre à partir d’un 
conducteur principal cuivre.

Corps en laiton. Vis en acier 
inoxydable (I), laiton (LT) ou en 
acier galvanisé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113450710 LC 6-50 I 6-50

9113450715 LC 6-50 LT 6-50

9113450720 LC 6-50 A 6-50

9113450730 LT 16-95 I 16-95

9113450735 LT 16-95 LT 16-95

9113450740 LT 16-95 A 16-95
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RACCORD À GRIFFE POUR LIGNES CUIVRE
Dérivations cuivre à partir d’un 
conducteur principal cuivre.

Corps en laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9113450160 LGS 4-16/1P 4-16

9113450170 LGS 25/1P 25

9113450180 LGS 10-50/1P 10-50

9113450190 LGS 4-16/2P 4-16

9113450200 LGS 25/2P 25

9113450210 LGS 10-50/2P 10-50

9113450220 LGS 25-95/2P 25-95

9113450230 LGS 50-120/2P 50-120

9113450240 LGS 95-150/2P 95-150

9113450250 LGS 240/2P 240

9113450260 LGS 50-120/3P 50-120

9113450270 LGS 50-185/3P 50-185

RACCORDS BIMÉTALLIQUES AL-CU À 
RAINURES PARALLÈLES Dérivations cuivre à partir d’un 

conducteur principal aluminium, ACSR 
ou almelec.

Corps en alliage d’aluminium et 
conducteur de cuivre. Boulons et 
écrous en acier 8.8 (A) ou en acier 
inoxydable (I).

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA PRINCIPAL AREA DÉRIVATION

9113450851 AL16-70 CU6-50 2P I 16-70 6-50

9113450852 AL16-70 CU6-50 2P A 16-70 6-50

9113450861 AL16-120 CU10-95 2P I 16-120 10-95

9113450862 AL16-120 CU10-95 2P A 16-120 10-95

9113450865 AL25-150 CU10-95 2P I 25-185 10-95

9113450866 AL25-150 CU10-95 2P A 25-185 10-95

9113450867 AL25-185 CU10-95 3P I 25-185 10-95

9113450868 AL25-185 CU10-95 3P A 25-185 10-95

9113450869 AL50-240 CU50-240 2P I 50-240 50-240

CONNECTEURS POR DÉRIVATION DE 
LAITON Dérivations cuivre à partir d’un 

conducteur principal cuivre.
Corps en laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA PRINCIPAL AREA DÉRIVATION

9113451125 LT 35-120/4-35 35-120 4-35

9113451130 LT 35-185/10-50 35-185 10-50

9113451133 LT 35-185/35-185 35-185 35-185

COSSE BIMÉTALLIQUE (AL-CU) À SERRAGE 
PAR ÉTRIERS POUR CONDUCTEURS EN 
CUIVRE

LBH - connexion d’un cable AL, ACSR ou 
Almelec à une borne cuivre.

Alliage d’aluminium et cuivre 
électrolytique. Etriers et écrous en 
acier inoxydable (I).

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA INFO TROU

9113600011 T 16-50 1F 1E 16-50 1 ESTRIBO
1 FURO

9113600018 T 34-116 1F 2E
34-116 2 ESTRIBOS

9113600021 T 34-116 2F 2E 2 FUROS

9113600031 T 75-160 1F 3E 75-160
3 ESTRIBOS 1 FURO

9113600034 T 75-235 1F 3E

75-2359113600033 T 75-235 2F 2E 2 ESTRIBOS

2 FUROS9113600032 T 75-235 2F 3E
3 ESTRIBOS

9113600038 T 75-325 2F 3E 75-325

3.3



COSSES ET RACCORDS BIMÉTALLIQUES 
AL-CU Dérivations cuivre à partir d’un 

conducteur principal cuivre.
Corp en laiton

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9113451135 TLT 10-50 10-50

9113451140 TLT 25-95 25-95

COSSE À BRIDE ET RACCORD À GRIFFE 
EN LAITON À SERRAGE PAR ÉTRIERS Connexion d’un câble cuivre à une 

borne  cuivre.
Corps en laiton.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9113452010 TERMINAL OU LIGADOR DE PATILHA 6/70

9113452020 TERMINAL OU LIGADOR DE PATILHA 25/120

9113452030 TERMINAL OU LIGADOR DE PATILHA 50/240

9113452040 TERMINAL OU LIGADOR DE PATILHA 150/300

9113452100 TERMINAL OU LIGADOR EM T 10/70

9114352105 TERMINAL OU LIGADOR EM T 25/120
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PARATONNERRE ZEUS À DISPOSITIF 
D’AMORÇAGE Le Paratonnerre à Dispositif 

d’Amorçage (PDA) ZEUS devance 
n’importe quel autre élément se 
trouvant dans sa zone protégée, en 
captant la foudre pour conduire son 
courant à terre par un chemin sûr. Les 
Paratonnerres à Dispositif d’Amorçage 
ZEUS doivent être installés selon les 
normes standards UNE 21186:2011, NFC 
17-102:2011 et NP 4426:2013.

Émetteur d’impulsions de haute 
tension. Entièrement autonome. 
Structure métallique en acier 
inoxydable. Condensateur électro-
atmosphérique.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS MATÉRIEL

9123100753 5315 - Para-raios ZEUS 15 Ø= 60 mm; H= 325 mm Aço Inox AISI 316L

9123100754 5330 - Para-raios ZEUS 30 Ø= 60 mm; H= 325 mm Aço Inox AISI 316L

9123100755 5345 - Para-raios ZEUS 45 Ø= 60 mm; H= 325 mm Aço Inox AISI 316L

9123100756 5360 - Para-raios ZEUS 60 Ø= 60 mm; H= 325 mm Aço Inox AISI 316L

PARATONNERRE DAT CONTROLER PLUS + 
REMOTE TESTER Paratonnerre DAT CONTROLER à 

dispositif d’amorçage (PDA), est 
le seul APPROUVÉ en ANGOLA, dont 
le fonctionnement est basé sur les 
caractéristiques électriques de la 
formation des coups de foudre. Il 
émet le traceur ascendant continu 
avant tout autre objet dans son 
rayon de protection, caractéristique 
appelée normativement temps d’avance 
à l’amorçage (ΔT). Devient en un 
paratonnerre testable à distance, 
jusqu’à 100 mètres de distance, avec 
le dispositif REMOTE TESTER incorporé 
depuis l’usine. Il vérife de façon 

Matière : Acier inoxydable AISI 
316L. Poids : 3,8 kg. Étanchéité : 
IP67. Température de fonctionnement 
: -25 ºC à 88 ºC. Type de dispositif 
d’amorçage : Électropulsant (émetteur 
d’impulsions). Isolant interne : 
Résine de polyuréthane. Fixation : 
Filetage mâle M20.

APPLICATION

MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS INFO MATÉRIEL

9123100757
2560 - Para-raios DAT CON-
TROLER PLUS + REMOTE TESTER

Ø= 76 / 120 
mm; H= 604 mm

Aprovado em 
ANGOLA

Aço Inoxidável 
AISI 316L

continue l’état du capteur et émet 
un signal avec le résultat. Pour être 
installé conformément aux normes 
suivantes: - UNE 21186: 2011, NFC 17-
102: 2011, NP4426: 2013 et NA 33:2014.

PARATONNERRE
La protection des structures 
(bâtiments, tours, colonnes) contre 
la foudre. Communément connu comme 
Pointes de Franklin, nous avons 3 
modèles: Avec 1 pointe, 3 conseils ou 
4 conseils.

Conseils de platine, argent ou cuivre.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DÉSIGNATION

9113100600 Platina Pára-raios 1Ponta

9113100610 Platina Pára-raios 3Pontas

9113100620 Platina Pára-raios 4Pontas

9113100630 Prata Pára-raios 1Ponta

9113100640 Prata Pára-raios 3Pontas

9113100650 Prata Pára-raios 4Pontas

9113100660 Cobre Pára-raios 1Ponta

9113100670 Cobre Pára-raios 3Pontas

9113100680 Cobre Pára-raios 4Pontas

COMPTEURS DE COUPS DE FOUDRE POUR 
PARATONNERRES Dispositif qui s’installe entre le 

paratonnerres et la gouttière pour 
compter automatiquement le nombre 
d’impacts. Enregistre le nombre 
d’impacts de coups de foudre que 
reçoit le système de protection 
(paratonnerres).

Polycarbonate résistant aux UV.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS INFO

9123100079 004G - CONTADOR DE IMPACTOS DE RAIOS RAE/USB 80 x 160 x 55 MM 0,6 KG

9123100076 034G - CONTADOR DE IMPACTOS DE RAIOS 61 x 66 x 156 MM 1 KG
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PIÈCE D’ADAPTATION DE PARATONNERRES 
ET MÂTS AVEC CONDUCTEURS DE 
DESCENTE.

Accessoire de fixation pour 
paratonnerres, mâts et conducteurs 
de descente. Utilisée pour la 
fixation du paratonnerre au mât et 
pour la connexion intérieure avec le 
conducteur (ruban, câble ou rond). 
Conformément à les normes UNE 21186, 
NP 4426, NA 33:2014, NF C 17-102, IEC 
62305, IEC 62561, NBR 5419.

Corp en laiton.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS INFO MATÉRIEL

9113100748
Peça Adaptação Para-raios 
Mastro com Baixada

Redondo Ø8-10, Fita 
30x2-3,5 mm

Mastro 1"1/2, 
Rosca M20

Latão

TIGE DE CAPTAGE
Protection des structures (bâtiments) 
contre les rejets atmosphériques. 
Conformément NA 33: 2014, IEC 62305, 
IEC 62561.

Acier Inoxydable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE MATÉRIEL

9113100510 Ø16x1500 mm Aço Inoxidável

9113100520 Ø16x2000 mm Aço Inoxidável

BASE POUR TIGE DE CAPTAGE
Support et fixation des les tiges 
de captage. Pour fixer les pointes 
captrices sur des toits plats, il 
n’est pas recommandé de les utiliser 
avec des pointes de plus de 3 mètres 
en raison de la surcharge produite 
par le vent.

Béton et caoutchouc.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE MATÉRIEL

9113100580 Haste = Ø16 mm Cimento e Borracha = 10 kg

ACESSOIRES DE PARATONNERRES
Protection des structures (bâtiments) 
contre les rejets atmosphériques.

Acessoires de acier galvanizé. Mâts 
en acier inoxydable 304L ou acier 
galvanisé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS MATÉRIEL

9113100394 UNIÃO P/MASTRO Aço Galvanizado

9113100396 BASE P/MASTRO 3/4'' Aço Galvanizado

9113100393 BASE P/MASTRO 42 mm Aço Galvanizado

9113100398 MASTRO P/PARA-RAIO 1,2 m Aço Galvanizado

9113100399 MASTRO P/PARA-RAIO 2,0 m Aço Galvanizado

9113100397 MASTRO P/PARA-RAIO 3,0 m Aço Galvanizado

9123100385 MASTRO P/ PARA-RAIO 2,0 m - RD 33,7 mm Aço Inox 304L

9123100386 MASTRO P/ PARA-RAIO 3,0 m - RD 33,7 mm Aço Inox 304L

9123100387 MASTRO P/ PARA-RAIO 2,0 m - RD 40,0 mm Aço Inox 304L

9123100388 MASTRO P/ PARA-RAIO 3,0 m - RD 40,0 mm Aço Inox 304L

9123100389 MASTRO P/ PARA-RAIO 3,0 m - RD 48,0 mm Aço Inox 304L

TRIPÉ P/ MASTRO Aço Galvanizado
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COLLIER FIXATION ET CONNECTEUR POUR 
MÂT Collier de fixation (141) du mât au 

mur. (Utilizer 3 pinces pour chaque 
mât). Connecteur de fixation (749) de 
la bande de 30 mm ou le cable rond 
8-10mm au mât de paratonnerre.

Collier en acier galvanisé à chaud 
(ZQ). Connecteur et vis en Acier 
Inoxydable (INOX).

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO MATÉRIEL

9113800141 Abraçadeira de Fixação D3/4 M16 Aço ZQ

9113800142 Abraçadeira de Fixação D3/4 M16 Aço INOX

9113100749 Ligador Cabo RD 8-10 mm / FT 30 mm Aço INOX

CRAMPON POUR POIGNÉE DE 
PARATONNERRE ET ISOLATEUR Fixation des conducteurs en cuivre nu 

qui lient les hampes du paratonnerre 
à la terre.

La ferrure pour plomber dans 
le mur est fabriquée dans acier 
electrozincado. Le isolateur est dans 
résine époxyde.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO DÉSIGNATION

9113100395 Para Chumbar Sem Isolador
Abraçadeira para Cabo Para-raios s/ 
Isolador - APRS

9113100390 Para chumbar Com Isolador
Abraçadeira para Cabo Para-raios c/ 
Isolador - APRC

9113100595 Amarração ao Mastro Isolada Abraçadeira para Cabo Para-raios Isolada

PLOT DE SUPPORT CONIQUE POUR 
CONDUCTEUR UNIVERSEL Support de conducteurs sur toits 

plats lorsqu’il n’est pas possible 
de perforer pour fxer le conducteur, 
comme pour les toits en asphalte. Les 
plots peuvent être fournis vides (pour 
être remplis de ciment). Le rebord de 
la partie inférieure du cône permet 
de l’intégrer dans le ciment ou dans 
l’asphalte. Il peut également être 
scellé avec du polymère.

Polyéthylene résistant aux UV.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE AREA DIMENSIONS INFO MATÉRIEL

9123455166 Ø 8-10 mm 140 x 140 x 90 mm Vazio Plastico

9113455166 Ø 8-10 mm 140 x 140 x 90 mm c/ Cimento = 1kg Plastico

ACCROCHE DE FAÎTAGE POUR TUILE
Ancrage et fixation des conducteurs 
ou des tiges sur le toit. Pour la 
fixation des attaches du conducteur 
aux tuiles courbes

Acier cuivré, acier galvanisé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE MATÉRIEL DÉSIGNATION

9113100590 Aço Cobreado Abraçadeira Grampo Ajustável p/ Telhado

9123455169 Aço Galvanizado Abraçadeira Grampo Ajustável p/ Telhado
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PINCE (RUBAN30) ET ATTACHE RAPIDE 
(CABLE RD8) PLASTIQUE AVEC BOULON Pince pour ruban (165) 30 mm pour 

fixation isolé au mural. Attache 
rapide (160) pour fixations 
conducteurs de descente de câble 
rd 8 mm dans le installation de 
paratonnerres.

Corps en nylon, avec vis et écrou 
M6x25

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113455165 Abraçadeira Plástica com Perno Fita 30 mm

9123455160 Chumbadouro Plástico Clic Cabo RD 8 mm

CÂBLE CUIVRE
Pour une convenable mise á la terre 
des equipments eléctriques de BT, MT 
e HT.

Câble en Cuivre.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123950200 Cabo Cobre Nu 4 mm 7 Fios

9123950235 Cabo Cobre Nu 6 mm 7 Fios

9123950240 Cabo Cobre Nu 10 mm 7 Fios

9123950245 Cabo Cobre Nu 16 mm 7 Fios

9123950247 Cabo Cobre Nu 25 mm 7 Fios

9123950250 Cabo Cobre Nu 35 mm 7 Fios

9123950255 Cabo Cobre Nu 50 mm 16 Fios

9123950260 Cabo Cobre Nu 70 mm 16 Fios

9123950265 Cabo Cobre Nu 95 mm 16 Fios

9123950270 Cabo Cobre Nu 120 mm 37 Fios

9123950275 Cabo Cobre Nu 150 mm 37 Fios

9123950280 Cabo Cobre Nu 185 mm 37 Fios

9123950285 Cabo Cobre Nu 240 mm 37 Fios

9123950290 Cabo Cobre Nu 300 mm 61 Fios

9123950295 Cabo Cobre Nu 400 mm 61 Fios

9123950300 Cabo Cobre Nu 500 mm 61 Fios

CÂBLES EN ACIER
Sur la terre de service et de 
protection dans des installations 
de HT, MT et BT, afin d’assurer 
une correcte mise à la terre des 
équipements et une protection efficace 
des utilisateurs.

Câble en acier galvanisé 70 μm avec 8 
ou 10 mm. Câble en acier cuivré 70 μm 
avec 8 ou 10 mm.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS

9123100821 Cabo de Aço Galvanizado 70 microns Ø 8 mm - RL 120 m

9123100822 Cabo de Aço Galvanizado 70 microns Ø 10 mm - RL 100 m

9123100830 Cabo de Aço Cobreado 70 microns Ø 8 mm - RL 100 m

9123100835 Cabo de Aço Cobreado 70 microns Ø 10 mm - RL 100 m

9123100844 Varão redondo de cobre maciço Ø 6 mm

9123100845 Varão Redondo de Cobre Maciço Ø 8 mm – RL 28,5 / 57 m

RUBANS D’ACIER
En prises de terre et pour protection 
des installations HT, MT et BT. Pour 
une convenable mise á la terre des 
equipments eléctriques.

Ruban en acier galvanisé 70μm avec 30 
x 3,5mm. Ruban cuivré acier 70μm avec 
30 x 3,5mm.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS

9123100802 Fita de Aço Galvanizado 70 microns 30 x 3,5 mm - RL 60 m

9123100801 Fita de Aço Galvanizado 70 microns 30 x 3,5 mm - RL 30 m

9123100810 Fita de Aço Cobreado 70 microns 30 x 3,0 mm - RL 50 m

9123100811 Fita de aço cobreado 70 microns 30 x 3,5 mm - RL 50 m

9123100850 Fita de Cobre Estanhado 30 x 2,0 mm – RL 50 m
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PIQUET DE TERRE EN ACIER CUIVRÉ 
SANS FIL Dans la terre de service et de 

protection dans les locaux de HV, 
MT et BT. Pour assurer une bonne 
connexion de l’équipement à la 
terre et la protection efficace des 
utilisateurs.

Noyau en acier, revêtement en cuivre. 
sans filet.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE AREA DIMENSIONS INFO

9113100202 ET40 - 14X0,5SR 500x14 - Sem Rosca

Aço Cobreado 40 Microns

9113100204 ET40 - 14X1,0SR 1000x14 - Sem Rosca

9123100191 ET40 - 14X1,2SR 1200x14 - Sem Rosca

9123100192 ET40 – 14X1,5SR 1500x14 - Sem Rosca

9123100193 ET40 – 14X2,0SR 2000x14 - Sem Rosca

9123100235 ET40 – 16X1,5SR 1500x16 - Sem Rosca

9123100237 ET40 – 16X2,0SR 2000x16 - Sem Rosca

9123100218 ET100 – 14X1,5SR 1500x14 - Sem Rosca
Aço Cobreado 100 Microns

9123100219 ET100 – 14X2,0SR 2000x14 - Sem Rosca

9123100194 ET250 - 14X1,0SR 1000x14 - Sem Rosca

Aço Cobreado 250 Microns
9123100195 ET250 - 14X1,5SR 1500x14 - Sem Rosca

9123100205 ET250 - 14X2,0SR 2000x14 - Sem Rosca

9123100196 ET250 - 14X3,0SR 3000x14 - Sem Rosca

PIQUET DE TERRE EN ACIER CUIVRÉ 
AVEC 1 FIL Dans la terre de service et de 

protection dans les locaux de HV, 
MT et BT. Pour assurer une bonne 
connexion de l’équipement à la 
terre et la protection efficace des 
utilisateurs.

Noyau en acier, revêtement en cuivre. 
1 filet.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE AREA DIMENSIONS INFO

9113100206 ET40 - 14X1,0 1R5/8 1000x14 - 1 Rosca 5/8"

Aço Cobreado 40 μ

9123100197 ET40 - 14X1,2 1R5/8 1200x14 - 1 Rosca 5/8"

9123100200 ET40 - 14X1,5 1R5/8 1500x14 - 1 Rosca 5/8"

9123100198 ET40 - 14X2,0 1R5/8 2000x14 - 1 Rosca 5/8"

9123100236 ET40 - 16X1,5 1R5/8 1500x16 - 1 Rosca 5/8"

9123100238 ET40 - 16X2,0 1R5/8 2000x16 - 1 Rosca 5/8"

9123100227 ET100 - 14X1,5 1R5/8 1500x14 - 1 Rosca 5/8"
Aço Cobreado 100 μ

9123100228 ET100 - 14X2,0 1R5/8 2000x14 - 1 Rosca 5/8"

9123100199 ET250 - 14X1,5 1R5/8 1500x14 - 1 Rosca 5/8"

Aço Cobreado 250 μ9123100208 ET250 - 14X2,0 1R5/8 2000x14 - 1 Rosca 5/8"

9123100209 ET250 - 14X3,0 1R5/8 3000x14 - 1 Rosca 5/8"

PIQUET DE TERRE EN ACIER CUIVRÉ 
AVEC 2 FILS Dans la terre de service et de 

protection dans les locaux de HV, 
MT et BT. Pour assurer une bonne 
connexion de l’équipement à la 
terre et la protection efficace des 
utilisateurs.

Noyau en acier, revêtement en cuivre. 
2 fils.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE AREA DIMENSIONS INFO

9123100190 ET40 - 14X1,2 RR5/8 1200x14 - 2 Roscas 5/8"

Aço Cobreado 40 Microns

9123100201 ET40 – 14X1,5 RR5/8 1500x14 - 2 Roscas 5/8"

9123100202 ET40 – 14X2,0 RR5/8 2000x14 - 2 Roscas 5/8"

9123100206 ET40 – 19X1,5 RR3/4 1500x19 - 2 Roscas 3/4"

9123100207 ET40 – 19X2,0 RR3/4 2000x19 - 2 Roscas 3/4"

9123100214 ET100 – 14X1,5 RR5/8 1500x14 - 2 Roscas 5/8"
Aço Cobreado 100 Microns

9123100210 ET100 – 14X2,0 RR5/8 2000x14 - 2 Roscas 5/8"

9123100204 ET250 - 14X1,5 RR5/8 1500x14 - 2 Roscas 5/8"

Aço Cobreado 250 Microns
9123100211 ET250 - 14X2,0 RR5/8 2000x14 - 2 Roscas 5/8"

9123100206 ET250 - 19X1,5 RR3/4 1500x19 - 2 Roscas 3/4"

9123100212 ET250 - 19X2,0 RR3/4 2000x19 - 2 Roscas 3/4"
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PIQUETS DE TERRE EM ACIER GALVANISÉ 
OU INOX Dans la terre de service et de 

protection dans les locaux de HV, 
MT et BT. Pour assurer une bonne 
connexion de l’équipement à la 
terre et la protection efficace des 
utilisateurs.

Piquet sans filet en acier galvanisé 
à chaud de 60 microns ou en acier 
inoxydable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS MATÉRIEL

9113100215 ET60G-1,5SR5/8 1500x5/8" - Sem Rosca
Galvanizado 60 μ

9113100216 ET60G-2,0SR5/8 2000x5/8" - Sem Rosca

9113100212 ETAISI304-1,5SR5/8 1500x5/8" - Sem Rosca
Aço Inox AISI 304

9113100214 ETAISI304-2,0SR5/8 2000x5/8" - Sem Rosca

ACCESSOIRES POUR PIQUETS DE TERRE
Connecteur (BET) serrez le câble de 
terre au piquet de terre. Manchon (UT) 
réalise le connexion convenables des 
piquets de terre. Chape d’ Enforcement 
(BT) permet l’ installation de piquet 
de terre. Serre Câble Cuivré (CCC) 
serrez le câble de terre au piquet de 
terre.

Connecteur en laiton avec vis zinguée. 
Machon en laiton cuivré. Chape d’ 
Enforcement en acier zingué. Serre 
Câble en acier cuivré.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE MATÉRIEL DÉSIGNATION

9113100220 BET 5/8"
Latão Abraçadeira

9113100222 BET 3/4"

9113100242 UT 5/8"
Latão Cobreado União

9123100245 UT 3/4"

9113100230 BT 5/8"
Aço Zincado Batente

9113100234 BT 3/4"

9113700075 CCC 1/2"

Aço Cobreado Cerra-cabos Cobreado9113700076 CCC 5/8"

9113700077 CCC 3/4"

PLAQUES DE TERRE ONDULÉES
Dans des terres de service et de 
protection, afin de garantir une 
correcte liaison des équipements à la 
terre et une efficace protection des 
utilisateurs. Comme une alternative 
aux électrodes de mise à la terre, 
dans les zones où le terrain exigent.

Plaques en cuivre (CU), en acier 
cuivre (AC). Acier Zingué (AZ).

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS DÉSIGNATION

9113100340 Aço Cobreado (AC) 1000 x 500 x 2 mm Chapa de Terra Ondulada Cobreada

9113100345 Aço Zincado (AZ) 1000 x 500 x 2 mm Chapa de Terra Ondulada Zincada

9113100346

Cobre (CU)

1000 x 1000 x 2 mm

Chapa de Terra Ondulada em Cobre
9113100347 1000 x 1000 x 3 mm

9113100348 1000 x 1000 x 4 mm

9113100350 1000 x 1000 x 6 mm
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PLAQUES DE TERRE LISE
Dans des terres de service et de 
protection, afin de garantir une 
correcte liaison des équipements à la 
terre et une efficace protection des 
utilisateurs. Comme une alternative 
aux électrodes de mise à la terre, 
dans les zones où le terrain exigent.

Plaques en cuivre (CU), en acier 
galvanisé (AG), en acier cuivre (AC). 
Câbles nus en cuivre.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS INFO DÉSIGNATION

9113100335 Aço Galvanizado (AG) 1000 x 500 x 3 mm Cabo Cobre 3m
Electrodo de Terra 
CHT1

9113850940
Cobre (CU)

500 x 500 x 1 mm

Cabo Cobre 10m

CHT Chapa Cobre p/ 
Terra9113850941 500 x 500 x 2 mm

9113850950 Aço Cobreada 70 μm (AC) 500 x 500 x 3 mm
CHT Chapa Aço Co-
breada p/ Terra

9113100343
Aço Galvanidada (AG)

1000 x 500 x 3 mm

s/ Cabo

CHT Chapa de Terra 
Lisa Galvanizada9113100344 1000 x 500 x 2 mm

9113100355
Cobre (CU)

1000 x 500 x 2 mm CHT Chapa de Terra 
Lisa Cobre9113100357 1000 x 500 x 3 mm

GRILLES EN CUIVRE
Les grilles (ou mailles) de terre sont 
moins onéreuses que les plaques de 
terre et ont un bon fonctionnement 
dans les terrains rocailleux, 
réduisant les possibles tensions de 
pas et de contact. Il est recommandé 
de les installer, à la différence 
de la plaque, à l’horizontale. 
Recommandée pour éviter des tensions 
de pas dans les espaces verts ouverts 
au public.

Dimension: 1000/2000/3000 x 1000 x 2 
mm Maille: 115 x 55 mm

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE RÉFÉRENCE

9123100275 1000/2000/3000 x 1000 x 2 mm Grelhas de Cobre

ÉLECTRODE DE GRAPHITE
Le graphite, par sa haute conductivité 
électrique et thermique, et étant 
inattaquable et inerte face aux 
agents chimiques (sauf l’oxygène à 
haute température), est un très bon 
élément pour construire une électrode 
de prise de terre.

Noyau de graphite rigide enveloppé 
dans un matériau améliorant. Ø150 x 
600.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DÉSIGNATION

9123100270 Ø150 x 600. Electrodo Terra de Grafite

COMPOST DE AMÉLIORATION DE LA TERRE
Ciment conducteur pour l’amélioration 
de la mise à la terre. Dans les 
terrains à résistivité élevée, un 
élément permettant une résistance 
adéquate de la mise à la terre est 
nécessaire. Le ciment conducteur 
APLICEM permet d’améliorer la mise 
à la terre autour de tout type 
d’électrode. Augmente la superfcie 
conductrice de l’électrode, en 
réduisant la résistance de la mise à 
la terre de l’électrode seule.

Est livré en sacs de 11,5 kg. Il est 
recommandé de le mélanger dans 5 
litres d’eau. Ce sac est divisé en 
deux parties: le mélange conducteur 
et le ciment.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE RÉFÉRENCE

9123100100 Cimento saco 11,5 kg Composto Melhoria de Terras - 034L

9123100100 Betonilha saco 25 kg Composto Melhoria de Terras - 032L
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RACCORDS DE CROISEMENT
Raccordement pour ruban d’acier avec 
ou sans plaque intermédiaire.

En tôle de acier galvanisé, acier de 
cuivre ou acier inoxydable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA INFO DÉSIGNATION

9113100710
Fita / Fita com Placa 

Intermédia

Fita 30mm Aço Galvanizado
Cruzeta Plana 

(1)
9113100724 Fita 30mm Aço Inoxidável

9113100744 Fita 30mm Aço Cobreado

9113100705
Fita / Fita sem Placa 

Intermédia

Fita 30mm Aço Galvanizado
Cruzeta Plana 

(2)
9113100723 Fita 30mm Aço Inoxidável

9113100742 Fita 30mm Aço Cobreado

9113100700
Fita+Rd / Fita+Rd com 

Placa Intermédia

Fita 30, Red 8-10mm Aço Galvanizado
Cruzeta Plana 

(4)
9113100720 Fita 30, Red 8-10mm Aço Inoxidável

9113100740 Fita 30, Red 8-10mm Aço Cobreado

9113100702
Fita+Rd / Fita+Rd sem 

Placa Intermédia

Fita 30, Red 8-10mm Aço Galvanizado
Cruzeta Plana 

(5)
9113100722 Fita 30, Red 8-10mm Aço Inoxidável

9113100741 Fita 30, Red 8-10mm Aço Cobreado

9113100701
Fita+Rd / Fita sem
Placa Intermédia

Fita 30, Red 8-10mm Aço Galvanizado
Cruzeta Plana 

(3)
9113100721 Fita 30, Red 8-10mm Aço Inoxidável

9113100743 Fita 30, Red 8-10mm Aço Cobreado

RACCORDS DE CROISEMENT BIMÉTALIQUES
Attache la bande d’acier galvanisée au 
câble rond en cuivre.

Corps en cuivre et aluminium, avec 
plaque bimétallique intermédiaire.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113455189 Cruzeta Bimetálica Fita+RD Galv. / 
Electrodo

Fita 30mm+RD 8-10mm / Electr 14-19mm

9113455188 Cruzeta Bimetálica Fita+RD Cu / 
Heliaço

Fita 30mm+RD 8-10mm / Hel 14-19mm

RACCORDS BIMÉTALIQUE POUR RUBAN OU 
CÂBLE  ROND Interrupteurs de sectionnement pour 

effectuer des essais à basse tension 
dans l’installation de paratonnerres. 
Ils font la connexion en ligne entre 
le câble et le ruban.

Corps en cuivre et aluminium avec 
plaque intermédiaire bimétallique.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113455182 05P30 - Ligador Bimetálico Cu RD / Fita Fita 30 mm / Cabo Cu 16-70 mm2

9113455183 05P15 - Ligador Bimetálico Cu RD / Heliaço
Heliaço 15-18 mm / Cabo Cu 16-70 
mm2

9113455184 12P30 - Ligador Bimetálico Cu RD / Fita Fita 30 mm / Cabo Cu 95-120 mm2

9113455185 12P15 - Ligador Bimetálico Cu RD / Heliaço
Heliaço 15-18 mm / Cabo Cu 95-120 
mm2

9113455186 14P30 - Ligador Bimetálico Cu RD / Fita
Fita 30 mm / Cabo Cu 150-185 mm2

9113455187 14P15 - Ligador Bimetálico Cu RD / Heliaço

9113455180 08P30 - Ligador Bimetálico RD / Fita
Fita 30x3,5 mm / RD 8 mm

9113455181 08P30D - Ligador Bimetálico RD / Fita DUPLO
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RACCORD DE CROISEMENT RAPIDE POUR 
CONDUCTEUR ROND 8-10MM Matériel pour les liaisons en X et T 

de câbles ronds 8-10 mm.
En acier galvanisé, en cuivre ou en 
acier inoxydable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO DÉSIGNATION

9123100711

RD 8-10 mm

Aço Galvanizado Cruzeta Rápida p/ Condutor Redondo

9113100711 Aço Cobreado Cruzeta Rápida p/ Condutor Redondo

9113100725 Aço Inox Cruzeta Rápida p/ Condutor Redondo

CONNECTEUR AMOVIBLE POUR 
PARATONNERES 8-10MM / FT 30 Pour installation dans l’abaissement 

du paratonneres.
Raccord en laiton, vis en acier 
inoxydable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113100404 Ligador Amovível p/ Para-raio Cabo 8-10 mm / Fita 30 mm

CONNECTEUR RD8 M10
Raccordement du conducteur ronde 8mm 
au réseau de terre. A utiliser pour 
la connexion à des conducteurs ronds. 
Selon EN 62561-1.

Acier inoxidable, acier galvanizé ou 
cuivre.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO MATÉRIEL

9123100072 Conector RD6-10 M10 Cabo RD8 mm Inox

9123100073 Conector RD6-10 M10 Cabo RD8 mm Cobre

9123100074 Conector RD6-10 M10 Cabo RD8 mm Galvanizado

9113100073 Conector RD 6-10 M10 Cabo RD6-10 mm Cobreado

9113100074 Conector RD 6-10 M10 (CDTE C/ 40 mm) Cabo RD6-10 mm Inox

KIT DE CONNEXION CABLE RAIL
Il offre une faible interface de 
résistance électrique entre le réseau 
ferroviaire et la poignée du terminal. 
Installation simple et rapide. Très 
facile à connecter et à déconnecter 
les câbles. Pour la mise à la terre.

Kit composé de: A- Bague Cuivre étamé 
avec Ø externe 30 mm = 1 un. B- Bague 
Cuivre étamé avec Ø externe 30 mm = 
1un. C- Vis HEX M12x60 INOX A4 = 1 un. 
D- Écrou Autoblok HEX M12 INOX A4 = 
1un. E- Rondelle plate M12 13x24 INOX 
A4 = 1 un.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DÉSIGNATION

9113101990 CARRIL 14-16,5 MM / FURO Ø19 / PARAFUSO M12 KIT ACOPOLAMENTO DE CABO A CARRIL

CONNECTEURS TYPE M, C, E
Raccordement adéquat des conducteurs. Connecteur en laiton ; étriers, vis, 

écrous et rondelles en acier inox.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA MATÉRIEL

9113451095 Ligador TIPE E Ø 25-95 mm Corpo Latão / Estribo Inox Aperto 14-20 mm

9113451097 Ligador TIPE C Ø 25-95 mm Corpo Latão / Parafuso M8x40 Inox

9113451096 Ligador TIPE M Ø 25-95 mm Corpo Latão / Parafuso M10-55 Inox
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CONNECTEURS POUR PIQUET DE TERRE
Connexion de ruban d’acier galvanisé 
avec piquets de terre. Connexion de 1 
ou 2 câbles de terre avec piquets de 
terre.

Corps en laiton, des marchepieds, 
des rondelles et écrous en acier 
anoxydable or acier.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS INFO

9113455170
Ligador Fita c/ Electrodo Terra

30x3,5 mm Fita

9113455171 30x3,5 mm Fita

9113451090

Ligador Paralelo Rede Terras

35/70 mm2 1Cabo

9113451091 35/70 mm2 1Cabo

9113451089 95/150 mm2 1Cabo

9113451085 Ligador p/ Electrodo KU 150/185 mm2 1Cabo

9113451087 Ligador p/ Electrodo KB 150/185 mm2 2Cabos

CONNECTEUR À RAINURES PARALLÈLES 
POUR CONDUCTEURS EN CUIVRE NU Interconnexion de câbles en cuivre. Liant en laiton, vis et porc en acier 

inox

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA INFO MATÉRIEL

9113455004

LIG P/ CONDUTOR COBRE NU

2x 70-95 Latão

9113455005 2x 120-150 Latão

9113455006 2x 185-240 Latão

9113455007 2x 70-95

Para Chumbar

Latão

9113455008 2x 120-150 Latão

9113455009 2x 185-240 Latão

CONNECTEUR BIFILAIRE EN CUIVRE
Fil de raccordement au sol. Corps en laiton, boulons et écrous en 

acier inoxydable, ou acier zinqué.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA MATÉRIEL

9113451100 Conector Bifilar 25-70 mm M10x45 Inox

9113451101 Conector Bifilar 25-70 mm M10x45 Aço Zincado

9113451102 Conector Bifilar 25-70 mm M12x45 Aço Zincado

COLLIER DE GRIFFES HELIAÇO RD20 / 
FT30 Fixer heliaço de la structure de la 

bande 30 mm.
Connecteur et boulons en acier 
galvanisé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO MATÉRIEL

9113151775 Abraçadeira de Garra Heliaço RD 20 mm / FT 30 mm Aço Galvanizado
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TERRE DE POINT FIXE M12
Connexion des conducteurs et fer de 
pilier au réseau de terre.

Acier cuivré, acier galvanisé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE MATÉRIEL

9113100071 Ponto Fixo de Terra M12 Aço Inox

REGARD DE VISITE ET COUVERCLE 
RENFORCÉE Boîte qui permet l’installation de 

la mise à la terre et paratonnerre. 
Permet de procéder à la mesure de la 
terre. Avec 300x300x300 mm.

Regard de visite à haute résistance 
en polypropylène (PP). Couvercle 
en polypropylène (PP) renforcé et 
antidérapant.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS MATÉRIEL

9123801240 Caixa de Visita s/ Tampa Caixa 300 x 300 x 300 mm Polipropileno (PP)

9123801241
Tampa Reforçada p/ Caixa 
de Visita 

Tampa 300 x 300 mm Polipropileno (PP)

9113801240
Caixa de Visita + Tampa 
+ Barra Colectora

Barra Colectora 250 x 30 x 5 mm Barra de Cobre (CU)

BOÎTE DE MESURE DE TERRE
Mesure de terres. Permet d’isoler les 
piquets de terre afin de procéder à la 
mesure souhaitée. Selon la norme EN 
60670-1.

Boîtier et Couvercle en  polystyrène 
auto-extinguible. Tôle amovible en 
cuivre.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS INFO

9123801250 Caixa de Medição de Terras Seleccionável 195x120x65 IP 43 , IK 06, Classe II

9123801251 Caixa de Medição de Terras Contínua 195x120x65 IP 43 , IK 06, Classe II

CONNECTEUR PATE DE COQ
Material de liaison et connexion avec 
plaque intermediaire pour bande et 
câble

Corp en acier inox.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE MATÉRIEL

9113100800 Ligador Pata de Galo Aço Inox
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BARRES COLLECTEURS SIMPLES ET 
AMOVIBLES Liaison, derivation et mesure 

du réseau de terre. Barres 
équipotentielles permettant la liaison 
de plusieurs câbles ou conducteurs 
ronds avec des cosses à anneau en 
cuivre.

Isolateurs de résine. Écrous et vis en 
acier inoxydable. Barres de cuivre et 
aluminium.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS

9113100400 (CU 20x3x120 mm) Ligador Amovível LAM

9113100402 (CU 25x5x90 mm) Ligador Amovível LAM Duplo

9113100403 (CU 20x3x160 mm)

9113100405 (CU 30x5x120 mm) Ponte c/ Terminal Patilha 10/50

9113100406 (CU 50x5x130 mm) Ligador Amovível LAM c/ 2 Isoladores SM51

9113100410 (CU 30x5x250 mm) Barra Terra c/ 2 Isoladores s/ Parafuso

9113100415 (CU 40x5x220 mm)

9113100416 (CU 40x5x310 mm)

9113100420 (CU 50x5x220 mm) Barra c/ 2 Isoladores s/ Parafuso

9113100460 (CU 40x3x390 mm) Barra CU c/ Barra Amovível c/ 3 Isoladores

9113100461 (CU 30x5x200 mm)

9113100462 (CU 40x5x390 mm) Barra CU c/ Barra Amovível c/ 4 Isoladores

9113100463 (CU 40x5x460 mm)

9113100467 (CU 50x5x575 mm)

9113100750 (CU 30x5x250 mm) Barra Colectora Terras s/ Isolador

9113100755 (CU 30x5 mm) Barra Colectora Terras p/ Eléctrodo-Fita

9113100756 (CU 40x5x220 mm) Barra Colectora Terras s/ Isolador

9113100757 (CU 40x5x310 mm)

9113100760 (CU 50x5x250 mm)

9113100770 (AL 60x10x490 mm) Barra Colectora Terras c/ Abas Fixação

9123100770 (AL 60x10x490 mm) Barra Colectora Terras p/ Chumbar

TIGE ET RUBAN ÉQUIPOTENTIELS 
PRÉFABRIQUÉS La connexion au fer de la structure 

des piliers est recommandée par les 
normes en vigueur, étant essentiel 
pour garantir les meilleures valeurs 
de la résistance de la terre, ainsi 
que pour faire l’équipotentialisation 
du bâtiment correctement. Le 
processus de soudage aluminothermique 
des conducteurs en cuivre ou en 
acier plaqué à la structure est 
techniquement la meilleure solution.

Connexion préfabriquée, composée d’un 
conducteur plat ou rond en acier 
cuivré 70μm et fer Ø16mm reliés entre 
eux par soudage aluminothermique.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO MATÉRIEL DÉSIGNATION

9113100079
Varão Ø10 / 
Ferro Ø16 mm

2,0 m / 2,0 kg Aço Cobreado / Ferro
EQP Varão/Heliaço Equi-
potêncial Pré-fab.

9113100078
Fita 30x3 / 
Ferro Ø16 mm

2,0 m / 2,0 kg Aço Cobreado / Ferro
EQP Fita/Heliaço Equipo-
têncial Pré-fab.

TRESSE PLATE DE CUIVRE ETAMÉ
Il s’agit de tresses extra-flexibles 
d’une composition similaire comme 
l’indique la Norme DIN 46444. Mise à 
la terre des enregistrements boucliers 
des câbles moyenne tension et des 
armures de ruban acier dans les 
câbles armés.

Elles sont formées par des torons 
tressés entre eux et elles présentent 
une section rectangulaire. En cuivre 
étamé. Rouleau avec 25 m.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA INFO LONGITUD

9123100367 TCE 50 Ø50 mm2 25m

9123100366 TCE 35 Ø35 mm2 25m

9123100365 TCE 25 Ø25 mm2 25m

9123100360 TCE 16 Ø16 mm2 25m

9123100355 TCE 10 Ø10 mm2 25m

9113900020 TCE c/ Bloqueio e Terminal
Ø10 - 50 mm2 
(conforme 
pretendido)

Com bloqueio 
+ terminal

10 - 1000 mm (confor-
me pretendido)
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PRESSE DES BARRES
Interconnexion de bloquages de cuirve Corps en laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE MATÉRIEL INFO

9113300170 SBQ 15

Latão Niquelado

Aperta Barras Quadrangular

9113300180 SBQ 20

9113300190 SBQ 30

9113300200 SBQ 40

9113300210 SBQ 50

9113300220 SBQ 60

9113300230 SBQ 80

9113300240 SBQ 100

9113300250 SBQ 120

9113300260 SBT 20

Aperta Barras Triângular

9113300270 SBT 30

9113300280 SBT 40

9113300290 SBT 50

9113300300 SBT 60

9113300330 PBH 20

Aperta Barras Horizontal

9113300335 PBH 30

9113300340 PBH 40

9113300345 PBH 50

9113300350 PBH 60

9113300355 PBH 80

9113300357 PBH 100

BOÎTE DES PRESS DE BARRES
Interconnexion de bloquages de cuirve Laiton nickelé. Boîte des Press de 

Barre Vertical avec vis et boulon 
en acier zingué ou inox. Boîte des 
Press de Barre Horizontal avec vis et 
boulon en acier zingué ou inox.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE MATÉRIEL INFO

9113300010 SMB 15

Latão Niquelado

Aperta Barras Paralelepipédico Vertical

9113300020 SMB 20

9113300030 SMB 30

9113300040 SMB 40

9113300050 SMB 40D

9113300060 SMB 50

9113300070 SMB 60

9113300080 SMB 80

9113300090 SMBH 15

Aperta Barras Paralelepipédico Horizontal

9113300100 SMBH 20

9113300110 SMBH 30

9113300120 SMBH 40

9113300130 SMBH 40D

9113300140 SMBH 50

9113300150 SMBH 60

9113300160 SMBH 80

CILINDRE DE SERRAGE DE BARRES
Interconnexion de bloquages de cuirve. 
Pour les barres de 20 x 5 mm.

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE MATÉRIEL INFO

9113300520 CIL 20X5 mm Latão Niquelado Aperta Barras Cilíndrico
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CONNECTEURS DE TERRE
Interconnexions des sectionneurs avec 
jeu de barre de cuivre.

Connecteurs Circuit de Terre en Laiton 
avec plaque bimétallique et vis en 
acier inoxydable. Connecteur pour Bar 
de Terre 50mm avec corps en laiton et 
vis en acier inoxydable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113455100 Ligador Circuito de Terra AI/Cu 120x120x15 - 30/50 x 5

9113455150 Ligador para Barra Terra Cruzeta 50 mm

LIANTS POUR CÂBLES / BARRE TERRE 
(SABOT) Interconnexion de poignées et blocage 

en cuivre.
Connecteur en laiton avec vis en 
acier inoxydable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA INFO MATÉRIEL

9113455020

LIG CABOS-BARRA TERRA 
A4

2x 70/95 – 30/50 x5

sem Alheta

Latão

9113455030 2x 120/150 – 30/50 x5

9113455035 2x 185/240 – 30/50 x5

9113455040 4x 70/95 – 30/50 x5

9113455050 4x 120/150 – 30/50 x5

9113455055 4x 185/240 – 30/50 x5

9113455060

LIG CABOS-BARRA TERRA 
A4 ALHETA

2x 70/95 – 30/50 x5

com Alheta

9113455070 2x 120/150 – 30/50 x5

9113455075 2x 185/240 – 30/50 x5

9113455080 4x 70/95 – 30/50 x5

9113455090 4x 120/150 – 30/50 x5

9113455095 4x 185/240 – 30/50 x5

CONNECTEUR DE TERRE POUR 
SECTIONNEURS Fil de raccordement au sol. Corps en laiton. Étriers, anneaux et 

écrous en acier inoxydable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113455190 Ligador de Terra p/ seccionadores D60 / D11,6

9113455191 Ligador de Terra p/ seccionadores D60 / D14,2

PINCE ET CONNECTEUR POUR BARRE THE 
TERRE Interconnexion de bloquages de cuirve Pince PBH avec corps en laiton et vis 

en acier inoxydable. Connecteur LBT 
avec corps en laiton et vis en acier 
inoxydable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113455110 Abraçadeira para Barra de Terra PBH 40x5 mm

9113455115 Abraçadeira para Barra de Terra PBH 50x5 mm

9113455015 Ligador para Barra de Terra LBT 50x5 mm

9113455010 Ligador para Barra de Terra LBT 40x5 mm
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ACCESSOIRES POUR SOUDURE 
EXOTHERMIQUE Accessoires pour la réalisation de 

soudure exothermique.
Kit d’Accessoires comprenant: briquet, 
brosses de nettoyage, brosse de 
nettoyage pour moule vertical, moules 
à gratter, brosse de nettoyage pour 
appareil photo, pâte d’étanchéité 
(0,45 kg) et gants de protection.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123100911 Kit Básico de Acessorios para Molde 068N

SYSTÈME INITIATEUR POUR SOUDURE 
EXOTHERMIQUE Initiateurs électroniques et 

Équipement d’allumage électronique 
pour soudure exothermique, rapidement 
et en toute sécurité.

Initiateur Manuel 10 un. Initiateur 
Électronique 10 un. Le Kit comprend: 
équipement d’allumage (096N), câble de 
connexion (098N), 5 clips de connexion 
(099N), chargeur électrique et sac à 
bagages.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE RÉFÉRENCE

9123101910 Kit Dispositivo de ignição eléctronico 100N

9123101916 Iniciador Electrónico 10un 010N

9123101917 Iniciador Manual (Pó) 10un 012N

PINCES POUR SOUDURE EXOTHERMIQUE
Pinces pour la réalisation de soudure 
exothermique. Pince modèle S pour 
moules spécifiques

Robuste en matériau résistant aux 
hautes températures.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123101909 Pinça modo S para Moldes Específicos 049N

CRAMPON DE RACCORDEMENT POUR 
STRUCTURE ET CONDUCTEURS Interconnexion de câbles et blocages 

en cuivre.
Connecteurs en laiton, avec vis et 
écrous en acier inoxydable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO DÉSIGNATION

9113451150 1Cabo - 95/120 mm

1 Parafuso

Grampo de Conexão para Estrutura e Cabo
9113451153 1Cabo - 95/120 mm

9113451155 2Cabos - 95/120 mm

Grampo de Conexão para Estrutura e Cabos

9113451145
2Cabos - 95/120 mm - 
Com Abas

9113451156 4Cabos - 95/120 mm

9113451160 2Cabos - 95/120 mm
2 Parafusos

9113451158 4 cabos - 95/120 mm
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COMPOSÉ POUR SOUDURE EXOTHERMIQUE
Composé universel pour soudure 
exothermique sous forme de tablette, 
valide pour n’importe quel type 
d’union.

Tablettes de soudure 20 pcs.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE RÉFÉRENCE

9113100900 Pastilhas de Soldadura 20 un 020N

MOULE EN GRAPHITE MULTIPLE ET 
JOINTS DE SCELLEMENT POUR SOUDURE 
EXOTHERMIQUE

Moule multiple câble /ruban/piquet 
ø14.3. Moule en graphite Multiple pour 
soudure exothermique et accessoires. 
Moules en graphite Spécifique pour le 
soudage exothermique entre différents 
éléments. Joints de scellement pour 
chambre avec 60 un.

Moules en graphite.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE RÉFÉRENCE

9123101900 Molde Multiplo Cabo/Fita/Electrodo ø14.3 MM-CT14

9123101901 Moldes AT-Chave (LV-TH-TT)

9123101902 Moldes AT-Chave (XH-TV-PV-XS-XH)

9123101921 Selador de Câmara (60 un) MM-CS
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COSSES, MACHONS 
ET BORNES
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COSSE À SERTIR EN CUIVRE BT
Connexion des conducteurs aux bornes 
ou barre en cuivre.

Tube en cuivre électrolytique étamé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA TROU

9123500284 TCC2,5-4 2.5 4

9123500286 TCC2,5-6 2.5 6

9123500294 TCC4-4 4 4

9123500296 TCC4-6 4 6

9123500298 TCC4-8 4 8

9123500304 TCC6-4 6 4

9123500306 TCC6-6 6 6

9123500308 TCC6-8 6 8

9123500309 TCC6-10 6 10

9123500316 TCC10-6 10 6

9123500318 TCC10-8 10 8

9123500319 TCC10-10 10 10

9123500320 TCC10-12 10 12

9123500326 TCC16-6 16 6

9123500328 TCC16-8 16 8

9123500329 TCC16-10 16 10

9123500330 TCC16-12 16 12

9123500332 TCC25-6 25 6

9123500334 TCC25-8 25 8

9123500336 TCC25-10 25 10

9123500338 TCC25-12 25 12

9123500342 TCC35-6 35 6

9123500344 TCC35-8 35 8

9123500346 TCC35-10 35 10

9123500348 TCC35-12 35 12

9123500352 TCC50-8 50 8

9123500354 TCC50-6 50 6

9123500356 TCC50-10 50 10

9123500358 TCC50-12 50 12

9123500359 TCC50-14 50 14

9123500360 TCC50-16 50 16

9123500362 TCC70-8 70 8

9123500364 TCC70-10 70 10

CODE TIPE AREA TROU

9123500366 TCC70-12 70 12

9123500368 TCC70-14 70 14

9123500370 TCC95-8 95 8

9123500372 TCC95-10 95 10

9123500374 TCC95-12 95 12

9123500376 TCC95-14 95 14

9123500378 TCC95-16 95 16

9123500381 TCC120-8 120 8

9123500382 TCC120-10 120 10

9123500384 TCC120-12 120 12

9123500386 TCC120-14 120 14

9123500392 TCC150-10 150 10

9123500394 TCC150-12 150 12

9123500396 TCC150-14 150 14

9123500398 TCC150-16 150 16

9123500400 TCC185-10 185 10

9123500402 TCC185-12 185 12

9123500404 TCC185-14 185 14

9123500405 TCC185-16 185 16

9123500410 TCC240-10 240 10

9123500412 TCC240-12 240 12

9123500414 TCC240-14 240 14

9123500416 TCC240-16 240 16

9123500418 TCC240-20 240 20

9123500420 TCC300-12 300 12

9123500422 TCC300-14 300 14

9123500424 TCC300-16 300 16

9123500426 TCC300-20 300 20

9123500431 TCC400-12 400 12

9123500433 TCC400-16 400 16

9123500435 TCC400-20 400 20

9123500443 TCC500-16 500 16

9123500445 TCC500-20 500 20

MANCHONS DE JONCTION EN CUIVRE BT
Connexion par jonction, des 
conducteurs en cuivre BT.

Cuivre étamé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9123550070 UMR 1,5 1.5

9123550080 UMR 2,5 2.5

9123550090 UMR 4 4

9123550100 UMR 6 6

9123550110 UMR 10 10

9123550120 UMR 16 16

9123550130 UMR 25 25

9123550140 UMR 35 35

9123550150 UMR 50 50

9123550160 UMR 70 70

9123550170 UMR 95 95

9123550180 UMR 120 120

9123550190 UMR 150 150

9123550195 UMR 185 185

9123550200 UMR 240 240

9123550205 UMR 300 300
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COSSE À SERTIR EN CUIVRE MASSIF MT
Connexion des conducteurs aux bornes 
ou barre en cuivre.

Cuivre électrolytique étamé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA TROU

9113500640 TCMC 16 16 10

9113500650 TCMC 25 25 10

9113500660 TCMC 35 35 10

9113500670 TCMC 50 50 10

9113500680 TCMC 70 70 10

9113500690 TCMC 75 75 12

9113500700 TCMC 95 95 12

9113500710 TCMC 120 120 12

9113500720 TCMC 150 150 12

9113500730 TCMC 185 185 12

9113500740 TCMC 240 240 12

9113500750 TCMC 300 300 12

9113500760 TCMC 400 400 13.5

9113500769 TCMC 500 - SF 500 13.5

9113500770 TCMC 500 500 13.5

9113500780 TCMC 630 630 13.5

COSSES TUBULAIRES À SERTIR EN 
ALUMINIUM Connexion, par jonction, des 

conducteurs en cuivre MT.
Aluminium étamé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9123000210 TCT 6 6

9123000220 TCT 10 10

9123000230 TCT 16 16

9123000240 TCT 25 25

9123000250 TCT 35 35

9123000260 TCT 50 50

9123000270 TCT 70 70

9123000280 TCT 95 95

9123000290 TCT 120 120

9123000300 TCT 150 150

9123000310 TCT 185 185

9123000320 TCT 240 240

9123000325 TCT 300 300

9123000330 TCT 400 400

9123000335 TCT 500 500

9123000336 TCT 630 630

9123000337 TCT 800 800
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MANCHONS EN MASSE CUIVRE À 
POINÇONNER MT Connexion, par jonction, des 

conducteurs en cuivre MT
Cuivre étamé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9113551160 UCMC 16 16

9113551170 UCMC 25 25

9113551180 UCMC 35 35

9113551190 UCMC 50 50

9113551200 UCMC 70 70

9113551210 UCMC 75 75

9113551220 UCMC 95 95

9113551230 UCMC 120 120

9113551240 UCMC 150 150

9113551250 UCMC 185 185

9113551260 UCMC 240 240

9113551270 UCMC 300 300

9113551280 UCMC 400 400

9113551290 UCMC 500 500

COSSES TUBULAIRES À SERTIR EN 
ALUMINIUM BT Connexion, par sertissage, de 

conducteurs en aluminium de LV.
Aluminium étamé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9123000160 UCT 16 16

9123000170 UCT 25 25

9123000180 UCT 35 35

9123000190 UCT 50 50

9123000200 UCT 70 70

9123550600 UCT 95 95

9123550605 UCT 120 120

9123550619 UCT 150 150

9123550630 UCT 185 185

9123550640 UCT 240 240

9123550645 UCT 300 300

MACHON ALUMINIUM MT
Connexion de conducteurs en aluminium 
MT.

Aluminium étamé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9123550650 Alumínio MT 16

9123550655 Alumínio MT 25

9123550660 Alumínio MT 35

9123550665 Alumínio MT 50

9123550670 Alumínio MT 70

9123550675 Alumínio MT 95

9123550680 Alumínio MT 120

9123550685 Alumínio MT 150

9123550690 Alumínio MT 185

9123550695 Alumínio MT 240

9123550700 Alumínio MT 300

9123550705 Alumínio MT 400
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COSSE CUIVRE-ALUMINIUM BT ET MT
Connexion des conducteurs aux bornes 
ou barre en cuivre.

Aluminium étamé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA TROU

9123000600 TBI 16 16 10.5

9123000610 TBI 25 25 10.5

9123000620 TBI 35 35 12.8

9123000630 TBI 50 50 12.8

9123000640 TBI 70 70 12.8

9123000650 TBI 95 95 12.8

9123000660 TBI 120 120 12.8

9123000670 TBI 150 150 12.8

9123000680 TBI 185 185 12.8

9123000690 TBI 240 240 12.8

9123000700 TBI 300 300 16.5

9123000710 TBI 400 400 16.5

9123000720 TBI 500 500 60 x 60 (4x9)

9123000730 TBI 630 630 60 x 60 (4x9)

9123000731 TBI 800 800 80 x 80 (4x11)

MACHON CUIVRE-ALUMINIUM BT
Connexion de conducteurs en aluminium 
aux conducteurs en cuivre.

Corp en aluminium et cuivre.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123551998 União Bimetálica BT AL16/CU6 BT

9123552000 União Bimetálica BT AL16/CU10 BT

9123552002 União Bimetálica BT AL16/CU16 BT

9123552004 União Bimetálica BT AL25/CU10 BT

9123552006 União Bimetálica BT AL25/CU16 BT

9123552008 União Bimetálica BT AL25/CU25 BT

9123552009 União Bimetálica BT AL35/CU10 BT

9123552010 União Bimetálica BT AL35/CU16 BT

9123552012 União Bimetálica BT AL35/CU25 BT

9123552014 União Bimetálica BT AL35/CU35 BT

9123552016 União Bimetálica BT AL50/CU25 BT

9123552018 União Bimetálica BT AL50/CU35 BT

9123552020 União Bimetálica BT AL50/CU50 BT

9123552022 União Bimetálica BT AL70/CU35 BT

9123552024 União Bimetálica BT AL70/CU50 BT

9123552026 União Bimetálica BT AL70/CU70 BT

9123552027 União Bimetálica BT AL95/CU35 BT

9123552028 União Bimetálica BT AL95/CU50 BT

9123552030 União Bimetálica BT AL95/CU70 BT

9123552032 União Bimetálica BT AL95/CU95 BT

9123552033 União Bimetálica BT AL120/CU70 BT

9123552034 União Bimetálica BT AL120/CU95 BT

9123552035 União Bimetálica BT AL120/CU120 BT

9123552036 União Bimetálica BT AL150/CU95 BT

9123552037 União Bimetálica BT AL150/CU120 BT

9123552038 União Bimetálica BT AL150/CU150 BT

9123552039 União Bimetálica BT AL185/CU95 BT

9123552040 União Bimetálica BT AL185/CU120 BT

9123552041 União Bimetálica BT AL185/CU150 BT

9123552042 União Bimetálica BT AL185/CU185 BT
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MACHON CUIVRE-ALUMINIUM MT
Connexion de conducteurs en aluminium 
aux conducteurs en cuivre.

Corp en aluminium et cuivre.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123552050 União Bimetálica MT AL50/CU25 MT

9123552052 União Bimetálica MT AL50/CU35 MT

9123552053 União Bimetálica MT AL50/CU50 MT

9123552054 União Bimetálica MT AL70/CU35 MT

9123552056 União Bimetálica MT AL70/CU50 MT

9123552057 União Bimetálica MT AL70/CU70 MT

9123552058 União Bimetálica MT AL95/CU35 MT

9123552060 União Bimetálica MT AL95/CU50 MT

9123552062 União Bimetálica MT AL95/CU70 MT

9123552063 União Bimetálica MT AL95/CU95 MT

9123552064 União Bimetálica MT AL120/CU50 MT

9123552066 União Bimetálica MT AL120/CU70 MT

9123552068 União Bimetálica MT AL120/CU95 MT

9123552069 União Bimetálica MT AL120/CU120 MT

9123552070 União Bimetálica MT AL150/CU70 MT

9123552072 União Bimetálica MT AL150/CU95 MT

9123552074 União Bimetálica MT AL150/CU120 MT

9123552075 União Bimetálica MT AL185/CU70 MT

9123552076 União Bimetálica MT AL185/CU95 MT

9123552078 União Bimetálica MT AL185/CU120 MT

9123552080 União Bimetálica MT AL185/CU150 MT

9123552081 União Bimetálica MT AL240/CU95 MT

9123552082 União Bimetálica MT AL240/CU120 MT

9123552084 União Bimetálica MT AL240/CU150 MT

9123552086 União Bimetálica MT AL240/CU185 MT

9123552090 União Bimetálica MT AL300/CU150 MT

9123552092 União Bimetálica MT AL300/CU185 MT

9123552094 União Bimetálica MT AL300/CU240 MT

9123552098 União Bimetálica MT AL400/CU185 MT

9123552100 União Bimetálica MT AL400/CU240 MT

9123552102 União Bimetálica MT AL400/CU300 MT

9123552104 União Bimetálica MT AL400/CU400 MT

COSSE JW DE SERRAGE MÉCANIQUE
Connexion des conducteurs aux bornes 
ou barre en cuivre. Contrôle mécanique 
de serrage par vis à tête fusible.

Aluminium Étamé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123003000 25/95 1 PRF

9123003005 35/150 1 PRF

9123003010 95/240 2 PRF

9123003015 120/300 2 PRF

9123003020 185/400 3 PRF

9123003025 500/630 3 PRF

5.6 COSSES, MACHONS ET BORNES



MANCHON BSM-U DE SERRAGE MÉCANIQUE
Connexion de serrage mécanique des 
conducteurs en cuivre. Contrôle de 
serrage mécanique par vis à tête 
fusible.

Aluminium étamé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO DÉSIGNATION

9123003095 10/25 2 PRF União Aperto Mecânico BSM-U

9123003100 25/95 2 PRF União Aperto Mecânico BSM-U

9123003105 35/150 2 PRF União Aperto Mecânico BSM-U

9123003110 95/240 4 PRF União Aperto Mecânico BSM-U

9123003115 120/300 4 PRF União Aperto Mecânico BSM-U

9123003120 185/400 6 PRF União Aperto Mecânico BSM-U

RACCORDS AVEC GRIP MÉCANIQUE
Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO CABLE

9113250010 CL 2,5 Cruzeta / X 2.5

9113250020 CL 4 Cruzeta / X 4

9113250030 CL 6 Cruzeta / X 6

9113250040 CL 10 Cruzeta / X 10

9113250050 CL 16 Cruzeta / X 16

9113250060 CL 25 Cruzeta / X 25

9113250070 CL 35 Cruzeta / X 35

9113250080 CL 50 Cruzeta / X 50

9113250090 CL 70 Cruzeta / X 70

9113250100 CL 95 Cruzeta / X 95

9113250110 CL 120 Cruzeta / X 120

9113250120 CL 150 Cruzeta / X 150

9113250130 CL 185 Cruzeta / X 185

9113250140 CL 240 Cruzeta / X 240

9113250310 TL 2,5 Tê / T 2,5

9113250320 TL 4 Tê / T 4

9113250330 TL 6 Tê / T 6

9113250340 TL 10 Tê / T 10

9113250350 TL 16 Tê / T 16

9113250360 TL 25 Tê / T 25

9113250370 TL 35 Tê / T 35

CODE TIPE INFO CABLE

9113250380 TL 50 Tê / T 50

9113250390 TL 70 Tê / T 70

9113250400 TL 95 Tê / T 95

9113250410 TL 120 Tê / T 120

9113250420 TL 150 Tê / T 150

9113250430 TL 185 Tê / T 185

9113250440 TL 240 Tê / T 240

9113250450 UL 2,5 União 2,5

9113250460 UL 4 União 4

9113250470 UL 6 União 6

9113250480 UL 10 União 10

9113250490 UL 16 União 16

9113250500 UL 25 União 25

9113250510 UL 35 União 35

9113250520 UL 50 União 50

9113250530 UL 70 União 70

9113250540 UL 95 União 95

9113250550 UL 120 União 120

9113250560 UL 150 União 150

9113250570 UL 185 União 185

9113250580 UL 240 União 240

COSSE DE PRIESE DE COURANT BT POUR 
TRANSFORMATEURS Raccordement a bornes du 

transformateur.
Laiton cast.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE ROSCA N.º Y Ø DE LOS ORIFICIOS DE LA LENGÜETA

9113500615 250/400 KVA 1 PRF
M20

1X14

9113500620 250/400 KVA 2 PRF
2X14

9113500630 630 KVA 2 PRF M30X2
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LIANT POUR POSTES DE TRANSFORMATEUR 
(TYPE CRAMPON) Liaison de conducteurs de cuivre à 

des plaques de transformateurs ou à 
l’alimentation de tableaux géneraux de 
basse tension.

Le cops de laiton et boulon en acier 
zingué.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113451050 LTG 280

9113451060 LTG 380

9113451035 LIGADOR TIPE GRAMPO LTG 280 ALUMINIO

9113451066 LIGADOR TIPE GRAMPO LTG 380 ALUMINIO

CONNEXION DIREKTA
Corps dans laiton nickelé, vis et 
porcs dans acier zingué.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113000330 LDS 16/50 M8 Direkta SIMPLES

9113000340 LDS 50/150 M8 Direkta SIMPLES

9113000350 LDS 50/150 M10 Direkta SIMPLES

9113000360 LDS 50/150 M12 Direkta SIMPLES

9113000370 LDS 70/185 M10 Direkta SIMPLES

9113000380 LDS 70/185 M12 Direkta SIMPLES

9113000410 LDD 16/50 M8 Direkta DUPLO

9113000420 LDD 50/150 M10 Direkta DUPLO

9113000430 LDD 50/150 M12 Direkta DUPLO

9113000440 LDD 70/185 M8 Direkta DUPLO

CONNECTEUR SERRE-FILS
Boites de jonction ou tableaux pour 
connexion de bornes à contact.

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DÉSIGNATION

9113450120 HD9 10 mm2

9113450130 HD10 16 mm2

9113450140 HD12 25 mm2

9113450150 HD12A 35 mm2

9113450155 HD13 50 mm2

9113450157 HD14 70 mm2

9113450153 HD15 95 mm2

9113450147 HD16 120 mm2

9113450143 HD17 150 mm2

9113450137 HD18 185 mm2

9113450133 HD19 240 mm2

RACCORDS “C” EN CUIVRE
Connexion de câbles en cuivre. Cuivre

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE ROSCA

9123450005 “C” YC8C8 10-10/1.5-10 mm2

9123450007 “C” YC4C4 16-25/16-25 mm2

9113459001 “C” YC2C2 35-40/35-40 mm2

9113459100 “C” YC26C26 50-70/35-70 mm2

9113459120 “C” YC28C28 95-100/95-100 mm2

9113459130 “C” YC29C29 100-125/100-125 mm2

9113459150 “C” YC150 150-150/70-150 mm2

9123450145 “C” YC185C 120-185/95-185 mm2
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BORNES RONDES
Borne de jonction pour tableaux à 
contact direct.

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA INFO 

9113150010 BR 2,5 2.5

Para
Placa

9113150020 BR 4 4

9113150030 BR 6 6

9113150040 BR 10 10

9113150050 BR 16 16

9113150060 BR 25 25

9113150070 BR 35 35

9113150080 BR 50 50

9113150090 BR 70 70

9113150100 BR 95 95

9113150110 BR 120 120

9113150120 BR 150 150

9113150130 BR 185 185

9113150140 BR 240 240

9113150150 BR 300 300

9113150330 BRP 10x2 10

2
Derivações

9113150340 BRP 16x2 16

9113150350 BRP 25x2 25

9113150360 BRP 35x2 35

9113150370 BRP 50x2 50

9113150380 BRP 70x2 70

9113150390 BRP 95x2 95

9113150400 BRP 120x2 120

9113150410 BRP 150x2 150

9113150420 BRP 185x2 185

CODE TIPE AREA INFO 

9113150430 BRP 10x3 10

3
Derivações

9113150440 BRP 16x3 16

9113150450 BRP 25x3 25

9113150460 BRP 35x3 35

9113150470 BRP 50x3 50

9113150480 BRP 70x3 70

9113150490 BRP 95x3 95

9113150500 BRP 120x3 120

9113150510 BRP 150x3 150

9113150520 BRP 185x3 185

9113150530 BRP 10x4 10

4
Derivações

9113150540 BRP 16x4 16

9113150550 BRP 25x4 25

9113150560 BRP 35x4 35

9113150570 BRP 50x4 50

9113150580 BRP 70x4 70

9113150590 BRP 95x4 95

9113150600 BRP 120x4 120

9113150610 BRP 150x4 150

9113150620 BRP 185x4 185

BORNES HEXAGONAUS
Borne de jonction pour tableaux à 
contact direct.

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA INFO 

9113150170 BR 2,5 2.5

Para
Placa

9113150180 BR 4 4

9113150190 BR 6 6

9113150200 BR 10 10

9113150210 BR 16 16

9113150220 BR 25 25

9113150230 BR 35 35

9113150240 BR 50 50

9113150250 BR 70 70

9113150260 BR 95 95

9113150270 BR 120 120

9113150280 BR 150 150

9113150290 BR 185 185

9113150300 BR 240 240

9113150310 BR 300 300

9113150630 BRP 10x2 10

2
Derivações

9113150640 BRP 16x2 16

9113150650 BRP 25x2 25

9113150660 BRP 35x2 35

9113150670 BRP 50x2 50

9113150680 BRP 70x2 70

9113150690 BRP 95x2 95

9113150700 BRP 120x2 120

9113150710 BRP 150x2 150

9113150720 BRP 185x2 185

CODE TIPE AREA INFO 

9113150730 BRP 10x3 10

3
Derivações

9113150740 BRP 16x3 16

9113150750 BRP 25x3 25

9113150760 BRP 35x3 35

9113150770 BRP 50x3 50

9113150780 BRP 70x3 70

9113150790 BRP 95x3 95

9113150800 BRP 120x3 120

9113150810 BRP 150x3 150

9113150820 BRP 185x3 185

9113150830 BRP 10x4 10

4
Derivações

9113150840 BRP 16x4 16

9113150850 BRP 25x4 25

9113150860 BRP 35x4 35

9113150870 BRP 50x4 50

9113150880 BRP 70x4 70

9113150890 BRP 95x4 95

9113150900 BRP 120x4 120

9113150910 BRP 150x4 150

9113150920 BRP 185x4 185
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BORNE AMOVIBLE
Borne de jonction pour tableaux à 
contact direct.

Matériau de base isolant, et le corps 
en laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9113150930 BA 16 16

9113150940 BA 25 25

9113150950 BA 35 35

9113150960 BA 50 50

9113150970 BA 70 70

9113150980 BA 95 95

PLAQUE DE BORNE BT
Plaque en matériau isolant et bornes 
en laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123152380 PAB 10/35 S Placa Simples

9113152385 PAB 10/35 Placa + 4 Bornes

SERRE FIL POUR TROLLEY AVEC OU 
AUCAN BOULON

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA INFO

9113100140 BT 4/16 M4 4-16 Sem Perno

9113100141 BT 4/16 M6 4-16 Sem Perno

9113100145 BT 16/25 M4 16-25 Sem Perno

9113100146 BT 16/25 M6 16-25 Sem Perno

9113100150 BT 25/35 M4 25-35 Sem Perno

9113100151 BT 25/35 M6 25-35 Sem Perno

9113100160 BT 50 M4 50 Sem Perno

9113100161 BT 50 M6 50 Sem Perno

9113100170 BT 70 M4 70 Sem Perno

9113100171 BT 70 M6 70 Sem Perno

9113100180 BT 95 M4 95 Sem Perno

9113100181 BT 95 M6 95 Sem Perno

9113100190 BT 120 M4 120 Sem Perno

9113100191 BT 120 M6 120 Sem Perno

9113100080 BTP 4/16 4-16 Com Perno

9113100085 BTP 16/25 16-25 Com Perno

9113100090 BTP 25/35 25-35 Com Perno

9113100100 BTP 50 50 Com Perno

9113100110 BTP 70 70 Com Perno

9113100120 BTP 95 95 Com Perno

9113100130 BTP 120 120 Com Perno
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CONNECTEUR PLATS
Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS

9113250150 LG 1 10-25

9113250160 LG 2 10-25

9113250170 LG 3 10-25

9113250180 LG 4 10-25

9113250190 LG 5 10-25

9113250200 LG 6 10-25

9113250210 LG 7 10-25

T RACCORD
Plaque en laiton ou en fonte.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA MATÉRIEL

9113250220 TEC 6 6 Chapa

9113250230 TEC 10 10 Chapa

9113250240 TEC 16 16 Chapa

9113250250 TEC 25 25 Chapa

9113250260 TEC 35 35 Chapa

9113250270 TEC 50 50 Chapa

9113250280 TEC 70 70 Chapa

9113250290 TEC 95 95 Chapa

9113250300 TEC 120 120 Chapa

9113100250 TF 6 6 Fundido

9113100260 TF 10 10 Fundido

9113100270 TF 16 16 Fundido

9113100280 TF 25 25 Fundido

9113100290 TF 35 35 Fundido

9113100300 TF 50 50 Fundido

9113100310 TF 70 70 Fundido

9113100320 TF 95 95 Fundido

9113100330 TF 120 120 Fundido

RACCORD CONCENTRIQUE EM CROIX
Connexion des baguettes ou 
conducteurs en cuivre (coté MT) aux 
postes de transformation.

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE CABLE

9113200010 CC 6 6

9113200020 CC 8 8

9113200030 CC 10 10

9113200040 CC 12 12

9113200050 CC 14 14

9113200060 CC 16 16

9113200070 CC 18 18

9113200080 CC 20 20
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COSSE RF CONCENTRIQUE
Connexion des baguettes ou 
conducteurs en cuivre (coté MT) aux 
postes de transformation.

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE CABLE

9113200090 TRFC 6 6

9113200100 TRFC 8 8

9113200110 TRFC 10 10

9113200120 TRFC 12 12

9113200130 TRFC 14 14

9113200140 TRFC 16 16

9113200150 TRFC 18 18

9113200160 TRFC 20 20

COSSE RM CONCENTRIQUE
Connexion des baguettes ou 
conducteurs en cuivre (coté MT) aux 
postes de transformation

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE CABLE

9113200170 TRMC 6 6

9113200180 TRMC 8 8

9113200190 TRMC 10 10

9113200200 TRMC 12 12

9113200210 TRMC 14 14

9113200220 TRMC 16 16

9113200230 TRMC 18 18

9113200240 TRMC 20 20

COSSE EN ANGLE DROIT CONCENTRIQUE
Connexion des baguettes ou 
conducteurs en cuivre (coté MT) aux 
postes de transformation

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE CABLE

9113200250 TAC 6 6

9113200260 TAC 8 8

9113200270 TAC 10 10

9113200280 TAC 12 12

9113200290 TAC 14 14

9113200300 TAC 16 16

9113200310 TAC 18 18

9113200320 TAC 20 20

COSSE CONCENTRIQUE AVEC BASE
Connexion des baguettes ou 
conducteurs en cuivre (coté MT) aux 
postes de transformation

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE CABLE

9113200330 TARC 6 6

9113200340 TARC 8 8

9113200350 TARC 10 10

9113200360 TARC 12 12

9113200370 TARC 14 14

9113200380 TARC 16 16

9113200390 TARC 18 18

9113200400 TARC 20 20
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COSSE CONCENTRIQUE DROITE
Connexion des baguettes ou 
conducteurs en cuivre (coté MT) aux 
postes de transformation

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE CABLE

9113200410 TRC 6 6

9113200420 TRC 8 8

9113200430 TRC 10 10

9113200440 TRC 12 12

9113200450 TRC 14 14

9113200460 TRC 16 16

9113200470 TRC 18 18

9113200480 TRC 20 20

RACCORD CONCENTRIQUE EN T
Connexion des baguettes ou 
conducteurs en cuivre (coté MT) aux 
postes de transformation

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE CABLE

9113200410 TC 6 6

9113200420 TC 8 8

9113200430 TC 10 10

9113200440 TC 12 12

9113200450 TC 14 14

9113200460 TC 16 16

9113200470 TC 18 18

9113200480 TC 20 20

RACCORD CONCENTRIQUE EN T A 
DERIVATION Connexion des baguettes ou 

conducteurs en cuivre (coté MT) aux 
postes de transformation

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE CABLE

9113200580 TSC 6 6

9113200590 TSC 8 8

9113200600 TSC 10 10

9113200610 TSC 12 12

9113200620 TSC 14 14

9113200630 TSC 16 16

9113200640 TSC 18 18

9113200650 TSC 20 20

MACHON CONCENTRIQUE
Connexion des baguettes ou 
conducteurs en cuivre (coté MT) aux 
postes de transformation

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE CABLE

9113200660 UC 6 6

9113200670 UC 8 8

9113200680 UC 10 10

9113200690 UC 12 12

9113200700 UC 14 14

9113200710 UC 16 16

9113200720 UC 18 18

9113200730 UC 20 20
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MACHON CONCENTRIQUE AVEC BASE
Connexion des baguettes ou 
conducteurs en cuivre (coté MT) aux 
postes de transformation

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE CABLE

9113200740 UBC 06 6

9113200750 UBC 08 8

9113200760 UBC 10 10

9113200770 UBC 12 12

9113200780 UBC 14 14

9113200790 UBC 16 16

9113200800 UBC 18 18

9113200810 UBC 20 20
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PRESSE-ÉTOUPE EN PLASTIQUE
Set presse-étoupe assurer l’étanchéité 
dans le passage des câbles.

Corp en plastique.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS

9123050700 Bucim com Sede Plástico PG7 3,5-6 mm

9123050702 Bucim com Sede Plástico PG9 4-8 mm

9123050704 Bucim com Sede Plástico PG11 5-10 mm

9123050706 Bucim com Sede Plástico PG13,5 6-12 mm

9123050708 Bucim com Sede Plástico PG16 10-14 mm

9123050710 Bucim com Sede Plástico PG21 13-18 mm

9123050712 Bucim com Sede Plástico PG29 18-25 mm

9123050714 Bucim com Sede Plástico PG36 22-32 mm

9123050716 Bucim com Sede Plástico PG42 34-44 mm

9123050718 Bucim com Sede Plástico PG48 42-58 mm

9123050750 Bucim com Sede Plástico M12 2,5-6,5 mm

9123050752 Bucim com Sede Plástico M16 4-9 mm

9123050754 Bucim com Sede Plástico M20 6-11 mm

9123050756 Bucim com Sede Plástico M25 9-17 mm

9123050758 Bucim com Sede Plástico M32 14-22 mm

9123050760 Bucim com Sede Plástico M40 20-30 mm

9123050762 Bucim com Sede Plástico M50 23-36 mm

9123050764 Bucim com Sede Plástico M63 34-44 mm

PRESSE-ÉTOUPE
Boîtes de dérivation, dérivation 
et connexion, panneaux et tableaux 
électriques, consoles, lumières, 
projecteurs, moteurs, vannes, 
instruments ou toute autre enceinte.

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE CABLE

9113050889 BC 07 9.5

9113050890 BC 09 11

9113050900 BC 3/8" 13

9113050910 BC 11 15

9113050920 BC 13,5 17

9113050930 BC 16 18.5

9113050940 BC 21 24

9113050950 BC 29 31

9113050960 BC 36 41.5

9113050970 BC 42 48.5

9113050980 BC 48 50

9113050990 BC 52 52

9113051000 BC 56 56

9113051010 BC 58 58

9113051020 BC 61 61

9113051030 BC 63 63

9113051040 BC 65 65

9113051050 BC 70 70
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ÉCROU HEXAGONNALLE POUR PRESSE-
ETOUPE Boîtes de dérivation, dérivation 

et connexion, panneaux et tableaux 
électriques, consoles, lumières, 
projecteurs, moteurs, vannes, 
instruments ou toute autre enceinte.

Laiton nickelé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113051319 PB 07

9113051320 PB 09

9113051330 PB 3/8

9113051340 PB 11

9113051350 PB 13,5

9113051360 PB 16

9113051370 PB 21

9113051380 PB 29

9113051390 PB 36

9113051400 PB 42

9113051410 PB 48

9113051420 PB 52

9113051430 PB 56

9113051440 PB 58

9113051450 PB 61

9113051460 PB 63

9113051470 PB 65

9113051480 PB 70

9113051484 PB 72

9113051490 PB 80

9113051499 PB 95
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ISOLADORES, 
BARRAMENTOS E BASES 
PARA FUSÍVEIS

7
ISOLATEURS, BLOCAGES 
ET LES SOCKETS 
DE FUSIBLES
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INSOLATEURS SM ET SB POUR SUPPORT 
DE BLOCAGE Isolateur indiqué pour l’intérieur 

pour fixer les jeux de barres dans les 
armoires ou les panneaux BT. Fileté 
en haut pour la fixation des jeux de 
barres et à la base pour le serrage 
des boulons sur le châssis. Avec 4 
modèles disponibles: isolateur SM 
Rond, isolateur SB Ladder, isolateur 
SB Fork et isolateur SB Rond.

Résine époxy.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123152552 SM-25 / SB-1 (M6) Redondo

9123152554 SM-35 / SB-2 (M8) Redondo

9123152555 SM-40 / SB-3 (M8) Redondo

9123152556 SM-45 / SB-4 (M8) Redondo

9123152557 SM-51 / SB-4-A (M8) Redondo

9123152558 SM-60 / SB-5 (M8) Redondo

9123152560 SM-61 / SB-5 (M10) Redondo

9123152559 SM-76 / SB-8 (M10) Redondo

9123152470 SB 40 Escada

9123152480 SB 41 Escada

9123152490 SB 42 Escada

9123152500 SB 42A Escada

9123152510 SB 43 Escada

9123152520 SB 44 Escada

9123152530 SB 46 Escada

9123152540 SB 11 Forquilha

9123152550 SB 14 Forquilha

9123152390 SB 0 Redondo Modelo Antigo

9123152400 SB 1 Redondo Modelo Antigo

9123152410 SB 2 Redondo Modelo Antigo

9123152420 SB 3 Redondo Modelo Antigo

9123152430 SB 4 Redondo Modelo Antigo

9123152440 SB 4A Redondo Modelo Antigo

9123152450 SB 5 Redondo Modelo Antigo

9123152460 SB 8 Redondo Modelo Antigo

RÉPARTITEUR À BARRETTES
Connexion de plusieurs conducteurs à 
un ensemble de bus à quatre pôles. 
Fixation du panneau ou fixation du 
rail DIN. Avec une tension nominale 
de 500 V.

Busbar en laiton. Boîte et couvertur 
de protection en polycarbonate auto-
extinguible.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DÉSIGNATION

9113151740 CB 63A Conj. Barramentos Escada Tetrapolar

9123151741 CB 80A Conj. Barramentos Escada Tetrapolar

9123151760 CB 125A Conj. Barramentos Escada Tetrapolar

9123151750 CB 160A Conj. Barramentos Escada Tetrapolar

9123151752 CB 250A Conj. Barramentos Escada Tetrapolar
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BASE POUR FUSIBLE BT
Disponible 2 modèles: Base pour 
Fusible à Couteaux NH, sert à soutenir 
les fusibles à couteaux de type NH. 
Base pour Fusible Neutre, sert à 
la connexion neutre lorsqu’elle est 
placée à côté des fusibles du couteau 
NH.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123152599 Base para Fusível NH T00 160A TIPE NH

9123152600 Base para Fusível NH T01 250A TIPE NH

9123152610 Base para Fusível NH T02 400A TIPE NH

9123152611 Base para Fusível NH T03 630A TIPE NH

9123152612 Base para Fusível NH T04 1250A TIPE NH

9113151721 Base para Fusível JBS Neutro T00 Neutro

9123151720 Base para Fusível Neutro SECÇÃOável T00 Neutro

9123152605 Base para Fusível Neutro T01 Neutro

9123152606 Base para Fusível Neutro T02 Neutro

FUSIBLES À COUTEAUX BT
Pour la protection des circuits de 
distribution (cables et équipements 
électriques) (type gG) (type aM) ou 
des moteurs (sur demande), contre 
surcharges et court-circuits. Avec 
voyant de fuson. Conforme aux normes 
IEC 269-1/2 - EN 60 260-1, DIN 43620, 
VDE 0636/22 (gl).

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA AREA PRINCIPAL

91231… NH00 a NH4 500 a 690 6A - 1000A

SÉPARATEUR POUR BASE FUSIBLE BT
Pour séparer les bases des fusibles 
couteau NH.

Polycarbonate Lexan 500 R auto 
extinction.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113151721 S T00

9113151731 S T01

9113151732 S T02
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BOITES POUR RESEAUX 
D’ENERGIE
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BOÎTE DE PROTECTION POUR RESEAUX BT
Les boîtes de protection sont 
utilisées à extérieur, dans les 
filets aériens de basse tension, 
dans les conducteurs torsádes, soit 
mange protection de lignes dérivées 
à partir d’une ligne principale, soit 
mange protection de branches, soit en 
combinant celles-ci deux fonctions.

Boîte en polyester renforcé a la 
fibre de verre, auto-extencion, 
résistant aux agents chimiques, à la 
corrosion et aux rayons ultraviolets. 
IP23, IK08. Blocage en cuivre 
électrolytique. Coupcircuit avec 
fusibles tripolaires linéaires du type 
triple bloc.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9123801300 Caixa de Proteção de Redes BT c/ Perno + Ferragem

9114000060 Caixa de Proteção de Redes BT (TAM2)

FERRURE DE FIXATION À POTEAU DE 
BÉTON + BOULON FILLETÉ Fixation de la ferrure de fixation 

au poteau. Fixation de la boîte de 
protection au poteau de béton.

Acier electrogalvanizee.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9114300500 F-TAM2 Ferragem de Fixação ao Poste

9114300550 M12x250 Perno Roscado

BÔITIER DE PROTECTION P-100 AVEC 
BASE NEUTRE Boîtier de protection pour bâtiments, 

3x100 A. Préparée pour 3 bases NH00 
de coupure + base de neutre élevée 
et montage d’équipement sur rail 
DIN. Montage intérieur ou extérieur à 
encastrer. Normes applicables EN 62208 
e EN61439-2. IP45, IK10.

Boîtier et porte en polyester renforcé 
en fibre de verre auto-extinguible. 
Joint d’étanchéité en polyuréthane.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DÉSIGNATION

9123801260 C/ BASE NEUTRA SECCIONÁVEL PORTINHOLA P-100

9123801261 C/ BASE NEUTRA + 3 BASE NH00 PORTINHOLA P-100

9123801262 C/ BASE NEUTRA + SEC. TRIF. 22 x 58 PORTINHOLA P-100

CRAPON DE GRIFFE EXTENSIBLE
Fixation des poignées souterraines 
qui font la connexion aux armoires de 
distribution à la corniche du massive 
ou luminaire

Plaque d’acier avec protection contre 
la corrosion.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113151765 AGE 16/20

9113151770 AGE 32/40

9113151780 AGE 56/62
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BOULON QUEUE DE COCHON POUR POTEAU
Fixation d’accessoires de réseau 
torsádees (colliers, lits pliants, 
brancards) sur les pôles.

Aço Galvanisé à Quente, Aço 
électrozincado, Aço Inoxidável

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113000520 FRP 10/160 para Poste

9113000525 FRP 10/220 para Poste

9113000530 FRP 12/160 para Poste

9113000540 FRP 12/220 para Poste

9113000550 FRP 16/160 para Poste

9113000560 FRP 16/220 para Poste

9113000561 FRP 16/250 para Poste

9113000562 FRP 16/300 para Poste

9113000570 FRPP 10/95 para Postelete

9113000580 FRPP 12/95 para Postelete

9113000590 FRPP 16/95 para Postelete

FER QUEUE DE COCHON POUR POTEAU 
POUR FIXER / SUR BANDE Fixation d’accessoires de réseau 

torsádes (colliers, lits pliants, 
brancards) sur les murs.

Aço Galvanisé à Quente, Aço 
électrozincado, Aço Inoxidável

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113000490 FRPC 10 para Chumbar

9113000500 FRPC 12 para Chumbar

9113000510 FRPC 16 para Chumbar

9113000535 FRPM 16 para Fita Inox

FER DE FIXATION / SUSPENSION
Soutien pour les pinces et cots en 
câble extensions torsadees.

Acier galvanisé à chaud, acier 
Electrozinc, acier inoxydable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113000470 FF 12/160

9113000475 FF 16/210

9113000480 FF 16/160

BOULON QUEUE DE COCHON POUR FIXER
Fixation d’accessoires de réseau 
torsadee (pinces d’amarrage et 
suspension) sur la façade.

Acier galvanisé à chaud, acier 
Electrozinc, acier inoxydable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113000484 FOGC 10

9113000486 FOGC 12

9113000488 FOGC 16
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ALLONGATEUR
Éloignement des colliers d’amarrage 
dans les poteaux.

Acier galvanisé à chaud GQ, acier 
Electrozinc EZ, acier inoxydable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113000840 AF 10 Electrozincado

9113000850 AF10 Galvanizado Quente

9113000860 AF 12 Electrozincado

9113000870 AF12 Galvanizado Quente

9113000880 AF 16 Electrozincado

9113000890 AF16 Galvanizado Quente

ALLONGATEUR-ELOIGNMENT
Éloignement des colliers des reseaux 
de cablage torsadées.

Acier électro-zingué (galvanisé 
à chaud ou acier inoxydable sur 
demande).

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113000920 M10/155/1 P

9113000930 M10/155/2 P

9113000940 M12/155/1 P

9113000950 M12/155/2 P

9113000960 M16/155/1 P

9113000970 M16/155/2 P

COLLIERS D’AMARRAGE POUR 
CONDUCTEURS D’ALUMINIUM Amarrage de conducteurs d’aluminium, 

alliage d’aluminium et acier-
aluminium.

Corps: alliage d’aluminium. Vis et 
écrous: acier galvanisé en chaud.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9124200310 GA-1 6-10 mm

9124200320 GA-2 10-16 mm

9124200330 GA-3 16-20 mm

PINCES DE SUSPENSION POUR 
CONDUCTEURS D’ALUMINIUM Suspension de conducteurs d’aluminium, 

ligue d’aluminium et aluminium - acier
Corps: alliage d’aluminium. Vis et 
écrous: acier galvanisé en chaud.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9124200410 GS-1 5-12 mm

9124200420 GS-2 12-17 mm

9124200430 GS-3 17-23 mm
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FER POUR SUPPORT D’ISOLATEUR MT
Support de fixation d’isolateur pour 
lignes aériennes nues MT

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113000840 AF 10 Electrozincado

FER POUR SUPPORT ISOLANT BT
Support de fixation d’isolateur pour 
lignes aériennes nues BT.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113700370 FPC 12/220

9113700380 FPC 16/220

9113700410 FPC 12/95

9113700420 FPC 16/95

HAMPE DE GARDE ET BOULE
Chaines de suspension et d’amarrage. 
Nous présentons 2 modèles: Hampe de 
Garde. Hampe de Boule.

Acier galvanisé par immersion chaude.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9114200070 HA-1 Haste de Guarda

9114200072 HA-1 Dupla Haste de Guarda

9114200080 HA-2 Haste de Guarda

9114200082 HA-2 Dupla Haste de Guarda

9112100075 HA-300-110 Haste de Bola

9114200085 HA-300-170 Haste de Bola

LIEN BOULE
Chaines de suspension et d’amarrage. 
Nous présentons 2 modèles: Lien Boule 
Ovale Simple. Lien Boule pour Hampe.

Acier galvanisé par immersion chaude.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9124200110 EB110 Elo-Bola Oval Simples

9124200010 EBH Elo-Bola para Haste

9.4 FERRURES ET ACCESSOIRES DE CHAÎNE



ROTULE-OEIL POUR HAMPE DE GARDE
Chaines de suspension et d’amarrage. Acier galvanisé par immersion chaude.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9124200510 RO 16-13

9124200520 RO 16-17

ALLONGATEUR POUR CHAINES
Éloignement des colliers d’amarrage 
dans les poteaux.

Acier galvanisé à chaud GQ.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113702300 D-16 x 500 / O-30x55 mm

9113702305 D-16 x 500 / O-30x60 mm

MANILLES
Chains de Suspension et d’amarrage. 
Nous présentons 2 modèles: Manille 
droite. Manille Croisée.

Acier galvanisé par immersion chaude.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9124200015 GN-16 Manilha Direita

9124200020 GN-24 Manilha Direita

9114200040 MC-24 Manilha Cruzada

9124200050 MC-18 Manilha Cruzada

ÉTRIER M16
Pour chaines de suspension et 
d’amarrage.

Tige en acier galvanisé à chaud.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113702280 QZ - 125/100

9113702290 QZ - 220/100
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ARMEMENT MT-TAL
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305000 Armação MT-TAL 335554

ARMEMENT MT-TAN
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114395001 Armação MT-TAN 60 335555-58

9114395012 Armação MT-TAN 120 335559-63

ARMEMENT MT-GAL
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305027 Armação MT-GAL 335564-65

ARMEMENT MT-GAN
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305033 Armação MT-GAN 80 335566-69

9114305045 Armação MT-GAN 120 335570-73
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ARMEMENT MT-HTP4 TP4
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305057 Armação MT-HTP4 TP4 335574

ARMEMENT MT-VAN
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305060 Armação MT-VAN 335575-80

ARMEMENT MT-PAL
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305078 Armação MT-PAL 335581

ARMEMENT MT-PAN
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305081 Armação MT-PAN 335582
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ARMEMENT MT-HRFSC/EDP
Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305093 Armação MT-HRFSC/EDP 80 335586-604

9114305224 Armação MT-HRFSC/EDP 100 335605-623

9114305353 Armação MT-HRFSC/EDP 120 335624-642

ARMEMENT MT-HRFSC/EDP -DRV
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305 Armação MT-HRFSC/EDP 80-DRV 335643-666

9114305 Armação MT-HRFSC/EDP 100-DRV 335667-690

9114305 Armação MT-HRFSC/EDP 120-DRV 335691-714

ARMEMENT MT-HRFSC/EDP AVEC BI75
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305483 Armação MT-HRFSC/EDP 80 com BI75 335826-838

9114305522 Armação MT-HRFSC/EDP 100 com BI75 335839-851

9114305561 Armação MT-HRFSC/EDP 120 com BI75 335852-864

ARMEMENT MT-HRFSC3
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305645 Armação MT-HRFSC3 100 335715-752

9114305759 Armação MT-HRFSC3 120 335753-776

9114305783 Armação MT-HRFSC3 140 335777-800
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ARMEMENT MT-GAL1
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305909 Armação MT-GAL1 335803-804

BRAS INFÉRIEUR ARMEMENT GAL1
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305... Braço Inferio Armação GAL1 335805-806

ARMEMENT MT-GAN1
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305927 Armação MT-GAN1 80 335807-810

9114305933 Armação MT-GAN1 100 335811-813

9114305942 Armação MT-GAN1 120 335814-817

BRAS INFERIEUR ARMEMENT GAN1
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305... Braço Inferior Armação GAN1 80 335818-820

9114305... Braço Inferior Armação GAN1 100 335821-822

9114305... Braço Inferior Armação GAN1 120 335823-825
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ARMEMENT MT-HAL A2S
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305903 Armação MT-HAL A2S 335801-802

BRAS INCLINÉ BI60
Poteaux électriques de MT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305627 Braço Inclinado BI60 335872-878

BRAS INCLINÉ BI75
Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305603 Braço Inclinado BI75 335865-871

ARMEMENT AT-GAL
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114309015 Armação AT-GAL 335421-427
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ARMEMENT AT-GAN
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114309045 Armação AT-GAN 335428-436

ARMEMENT AT-EVDAL
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114309110 Armação AT-EVDAL 335437-443

ARMEMENT AT-EVDAN
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114309135 Armação AT-EVDAN 335444-452

ARMEMENT AT-EVFR
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114309205 Armação AT-EVFR 335453-461
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ARMEMENT AT-CGAL
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114309410 Armação AT-CGAL 335499-506

ARMEMENT AT-CGAN3
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114309... Armação AT-CGAN3 335507-515

ARMEMENT AT-EVFAN
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114309235 Armação AT-EVFAN 335466-469

ARMEMENT AT-CGAN2
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114309505 Armação AT-CGAN2 335517-535
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ARMEMENT AT-CGR
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114300528 Armação AT-CGR 335525-533

ARMEMENT AT-PRF
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114309... Armação AT-PRF 335487-498

ARMEMENT AT-PALAN
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114309... Armação AT-PALAN 335471-486

ARMEMENT AT-PCGAL
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114309... Armação AT-PCGAL 335534-540
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ARMEMENT AT-PCGAN
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305... Armação AT-PCGAN 3355541-544

ARMEMENT AT-PCGRF
Poteaux électriques de HT Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114305... Armação AT-PCGRF 335545-553

DISPOSITIF ANTINIDIFICATION PT 
AERIÉN Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114301010 Dispositivo Antinidif PT AÉREO 281685

DISPOSITIF ANTINIDIFICATION GAL 
(FLÈCHE ASYMÉTRIQUE) Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114301040 Dispositivo Antinidif GAL (SETA ASSIM) 306243
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306244 - DISPOSITIF ANTINIDIFICATION 
EVD (FLÈCHE SYMMETRIC) Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114301050 Dispositivo Antinidif EVD (SETA SIM) 306244

DISPOSITIF ANTINIDIFICATION TYPE 
PARAPLUIE Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114301030 Dispositivo Antinidif TIPE GUARDA-CHUVA 306242

DISPOSITIF ANTINIDIFICATION TYPE 
PARAPLUIE POUR HRFSC Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114301080 Dispositivo Antinidif TIPE GUARDA-CHUVA p/ HRFSC 335879

DISPOSITIF ANTINIDIF TYPE TURBINE
Poteaux électriques Acier galvanisé y aluminio

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114301070 Dispositivo Antinidif TIPE TURBINA 301816
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DISPOSITIF ANTIATTERRISSAGE 
(FEUILLE) EVD/GAL Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114301060 Dispositivo Antipoiso (CHAPA) EVD/GAL 306245

PLATEFORME POUR NIDIFICATION
Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114301020 Plataforma para Nidificação 281689

SET POUR PASSAGÉ ARRIMAGE 
SUSPENSION Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114302010 Conjunto para Passagem Amarração Suspensão 335880

ENSEMBLE DE FIXATION Q4C OU QIP 
DANS LE POLE Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114302020 Conjunto Fixação Q4C ou QIP em Poste 335881
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CONSOLE SUPPORTE POUR 6DST
Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114302030 Ferragem Suporte para 6DST 335882

CONSOLE DE SUPPORT POUR 3DST
Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114302040 Ferragem Suporte para 3DST 335883

CONSOLE SUPORTE DST/CX TERMINALE 
TRANSITION LA/LS Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114302110 Ferragem Suporte DST/CX Term Trans LA/LS 275782

TRAVERSE INTERRUPTEUR UNIPOLAIRE MT  
Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114302050 Travessa seccionador Unipolar MT 335884
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TRAVERSE ISOLATEUR-FUSIBLE EXPULSION 
(CUTOUTS) Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114302060 Travessa Secc-Fusiv Expulsão (CUTOUTS) 335885

PLATEFORME MANOEUVRE ISOLATEUR 
UNIPOLAIRE ET CUTOUT Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114302070 Plataforma Manobra Secc Unip e Cutouts 335886

CONSOLE DST/CX TERMINAL PT CA
Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114302080 Ferragem DST/CX Terminal PT CA 335887

CONSOLE SUJÉTION DE TUBES DANS PT 
AÉRIEN Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114302090 Ferragem Sujeição de Tubos em PT Aéreos 335888
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SUPPORT TP PT’S AI
Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114302120 Suporte TP PT'S AI 276906

SUSPENSION TP PT’S A/AS
Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114302130 Suspensão TP PT'S A/AS 276910

CRAMPON AGVZ 520X32 14/TP4
Poteaux électriques Acier galvanisé

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE

9114302100 Abraçadeira AGVZ 520x32 14/TP4 275033
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RÉSEAUX, DES RUBANS 
ET DES BOUCLES
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RUBAN D’ ACIER INOXYDABLE
Fixation rapide et efficace de 
matériel divers (consoles, armes, 
pinces, tubes, boîtes, etc.) a les 
pôles

Acier inox AISI 304. Fournis en 
rouleaux dans des emballages 
en plastique avec dispositif 
d’enroulement.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123800520 FT304 - 3/8” - 10mm x 0.7mm Rolo 30 m

9123800525 FT304 - 1/2” - 13mm x 0.7mm Rolo 30 m

9123800530 FT304 - 5/8” - 16mm x 0.7mm Rolo 30 m

9123800535 FT304 - 3/4” - 20mm x 0.7mm Rolo 30 m

9123800701 FT304 - 10mm x 0.4mm Rolo 50 m

9123800702 FT304 - 10mm x 0.7mm Rolo 50 m

9123800700 FT304 - 20mm x 0.4mm Rolo 50 m

9123800703 FT304 - 20mm x 0.7mm Rolo 50 m

BOUCLE EN ACIER INOXYDABLE
Fixation de ruban d’acier inoxydable Acier inoxidable AISI 304. Fournis 

dans des boîtes de 100 unités

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9123800495 FIV304/C252 - 1/4

9123800510 FIV304/C253 - 3/8

9123800490 FIV304/C254 - 1/2

9123800540 FIV304/C255 - 5/8

9123800545 FIV304/C256 - 3/4

OUTIL POUR RUBAN D’ACIER INOXYDABLE
Permet de fixer et de couper le ruban 
d’acier inoxydable.

Acier.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9123800590 C001

RUBAN PERFORÉ
Pour la fixation de groupes de 
conducteurs, tubes et tuyaux en 
général.

Acier galvanisé / plaque acier 
inoxydable fourni et emballé dans une 
boîte en plastique.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TROU ESPESURA ANCHURA TOTAL LONG. ENTRE ORIFICIOS

9123080001 5,1 mm Galvanizada 0,7 mm 12 mm 10 mm 14 mm

9123080004 6,8 mm Galvanizada 0,7 mm 17 mm 10 mm 19,8 mm

9123080007 6,8 mm Inox 0,7 mm 17 mm 10 mm 19,8 mm
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COLLIER SERRE CÂBLES
Serre-câble jusqu’à 240 mm Polyamide.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123002620 CM1 Fixação por Parafusos

9123002621 CM2 Fixação por Fita Aço Inox

RUBAN ISOLANT EN PVC
Pour isoler ou renforcer l’isolation 
du conducteur.

Carbonate de polypropylène (PPC).

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA COULEUR

9123002545 FI PVC 19 x 0,15 x 20m AM 19 mm x 0,15 mm x 20 m Amarela

9123002550 FI PVC 19 x 0,15 x 20m AZ 19 mm x 0,15 mm x 20 m Azul

9123002555 FI PVC 19 x 0,15 x 20m BR 19 mm x 0,15 mm x 20 m Branca

9123002560 FI PVC 19 x 0,15 x 20m CT 19 mm x 0,15 mm x 20 m Castanha

9123002565 FI PVC 19 x 0,15 x 20m CZ 19 mm x 0,15 mm x 20 m Cinzenta

9123002570 FI PVC 19 x 0,15 x 20m PT 19 mm x 0,15 mm x 20 m Preta

9123002575 FI PVC 19 x 0,15 x 20m VD 19 mm x 0,15 mm x 20 m Verde

9123002580 FI PVC 19 x 0,15 x 20m VD/AM 19 mm x 0,15 mm x 20 m Verde/Amarela

9123002585 FI PVC 19 x 0,15 x 20m VM 19 mm x 0,15 mm x 20 m Vermelha

RUBAN AUTOVULCANISANT PIB
Pour isoler ou renforcer l’isolation 
du conducteur.

Ciment au auto vulcanisation

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA

9123002590 Fita isoladora Auto- vulcanizadora 19 mm x 0,75 mm x 10 m

9123002595 Fita isoladora Auto- vulcanizadora 25 mm x 0,75 mm x 10 m

MASTIC
Pour isoler ou renforcer l’isolement 
de conducteurs de BT.

Polyoléfine réticulée.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE MATÉRIEL

9123002615 B 30 Resina

9123002610 B 35 Resina
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GRILLAGE AVERTISSEUR POUR CÂBLES ET 
CANALISATIONS Le filet type HZ+ est utilisé dans 

la signalisation de canalisations 
d’électricité, telecomunications, 
de gaz, d’eau, d’assainissement 
basique, d’iluminacion publique, 
des feus de traffic et de TV par 
poignée. La couleur du filet permet 
l’identification et la présence du 
type de canalisation conformément au 
code de couleurs indiqué.

Le réseau de type HZ+ fabriqués 
en polypropylène, est insensivel 
aux micro-organismes, suivie 
vieillissement, résistants au sulfure 
d’ammonium de sol, possédant une 
résistance longitudinale excédant 150 
n. Norme: réseau HZ+ est certifiée par 
l’AFNOR, conformément à la norme NFT 
54-080. Dimensions: 100, 200, 300 et 
500 mm. Roller longueur: 100m.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE COULEUR CODE COLORES

9123850900 HZ + 300 AM Amarelo Gás

9123850905 HZ + 300 AZ Azul Água

9123850910 HZ + 300 BR Branco Iluminação pública

9123850915 HZ + 300 CT Castanho Saneamento

9123850920 HZ + 300 LJ/VD Laranja/Verde TV Cabo

9123850925 HZ + 300 VD Verde Telecomunicações

9123850930 HZ + 300 VM Vermelho Electricidade

9123850932 HZ + 300 VD - PT Verde PT

GRILLAGE ET RUBAN DE CHANTIER
PE haute densité recyclé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE COULEUR FOURNIR DÉSIGNATION

9123850940 Vermelho / Branco Rolo 200m Fita de Sinalização

9123850950 Laranja Rolo 50 m Rede de Sinalização

RUBAN AVERTISSEUR AVEC MARQUAGE
Identification des pipelines 
sousterrains.

PVC.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS COULEUR FOURNIR

9123850935 EDP FSC 200 VM 200 x 0,08 mm Vermelha Rolo 500m

9123850936 PT VD 200 x 0,08 mm Verde Rolo 500m

9123850937 SMAS AZ 200 x 0,08 mm Azul Rolo 500m

9123850938 GAS AM 200 x 0,08 mm Amarela Rolo 500m

9123850939 SANEAMENTO CA 200 x 0,08 mm Castanha Rolo 500m

PLAQUE DE PROTECTION MÉCANIQUE POUR 
CÂBLES ENTERRÉS ACEC MARQUAGE Identification des câbles électriques 

sousterrain. Selon DMA-C68-040 / N - 
2002.

Carbonate de polypropylène (PPC).

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9123850955 PPC-EDP
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PLAQUE “DANGER DE MORT”
Repérage de “danger de mort” Aluminium.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE MATÉRIEL DÉSIGNATION

9123702130 Chapa de Alumínio "Perigo de Morte"
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MANCHONS OUVERTS THERMO 
RETRACTABLES Protection ou renforcement de 

l’isolement des conducteurs. Il permet 
le placement sur le conducteur ou la 
poignée émoussée de celui-ci. Idéal 
pour réparation loin de les extrémités 
des poignées.

Polyoléfine réticulée.

APPLICATION MATÉRIEL

GAINE THERMORÉTRACTABLE DE MUR 
MOYEN AVEC COLLE Protection ou renforcement de 

l’isolement des conducteurs. Il permet 
le placement sur le conducteur. 
Isolant avec forte compression contre 
l’humidité.

Gaine thermo étractable de mur moyen 
fabriqué dans polyoléfine reticulée, 
par radiation, fort et flexible, avec 
une bonne résistance aux solvants 
et aux fluides en général, et avec 
une élevée rigidité diélectrique. 
Avec colle intérieure pour garantie 
d’isolement.

APPLICATION MATÉRIEL

GAINE THERMORÉTRACTABLE DE MUR FIN 
SANS COLE Protection et l’isolement des 

connecteurs, blocages électriques et 
fouets électriques.

Gaine de polyoléfine réticulée, par 
radiation, fort et flexible, avec une 
bonne résistance aux solvants et aux 
fluides en général, et avec une élevée 
rigidité diélectrique.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO COULEUR 

9124050700 Manga Termor. GSC 2.0/1.0 Preto

9124050702 Manga Termor. GSC 2.0/1.0 Azul

9124050704 Manga Termor. GSC 2.0/1.0 Branco

9124050706 Manga Termor. GSC 2.0/1.0 Verde

9124050708 Manga Termor. GSC 2.0/1.0 Vermelho

9124050710 Manga Termor. GSC 2.0/1.0 Amarelo

9124050712 Manga Termor. GSC 2.0/1.0 Verde / Amarelo

9124050714 Manga Termor. GSC 3.0/1.5 Preto

9124050716 Manga Termor. GSC 3.0/1.5 Azul

9124050718 Manga Termor. GSC 3.0/1.5 Branco

9124050720 Manga Termor. GSC 3.0/1.5 Verde

9124050722 Manga Termor. GSC 3.0/1.5 Vermelho

9124050724 Manga Termor. GSC 3.0/1.5 Amarelo

9124050726 Manga Termor. GSC 3.0/1.5 Verde / Amarelo

9124050740 Manga Termor. GSC 5.0/2.5 Preto

9124050742 Manga Termor. GSC 5.0/2.5 Azul

9124050744 Manga Termor. GSC 5.0/2.5 Branco

9124050746 Manga Termor. GSC 5.0/2.5 Verde

9124050748 Manga Termor. GSC 5.0/2.5 Vermelho

9124050750 Manga Termor. GSC 5.0/2.5 Amarelo

9124050752 Manga Termor. GSC 5.0/2.5 Verde / Amarelo

9124050754 Manga Termor. GSC 7.0/3.5 Preto

CODE TIPE INFO

9123001800 Manga Termor. Aberta CWST 55/8-1000

9123001810 Manga Termor. Aberta CWST 76/18-1000

9123001820 Manga Termor. Aberta CWST 105/28-1000

CODE TIPE INFO

9124050495 Manga Termor. GMW 10/3 - 1000 mm

9124050500 Manga Termor. GMW 12/4 - 1000 mm

9124050501 Manga Termor. GMW 16/5 - 1000 mm

9124050502 Manga Termor. GMW 22/6 - 1000 mm

9124050504 Manga Termor. GMW 30/8 - 1000 mm

9124050506 Manga Termor. GMW 40/12 - 1000 mm

9124050508 Manga Termor. GMW 50/16 - 1000 mm

9124050510 Manga Termor. GMW 70/22 - 1000 mm

9124050512 Manga Termor. GMW 90/28 - 1000 mm

9124050514 Manga Termor. GMW 115/34 - 1000 mm

9124050516 Manga Termor. GMW 130/36 - 1000 mm
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CODE TIPE INFO COULEUR

9124050756 Manga Termor. GSC 7.0/3.5 Azul

9124050758 Manga Termor. GSC 7.0/3.5 Branco

9124050760 Manga Termor. GSC 7.0/3.5 Verde

9124050762 Manga Termor. GSC 7.0/3.5 Vermelho

9124050764 Manga Termor. GSC 7.0/3.5 Amarelo

9124050766 Manga Termor. GSC 7.0/3.5 Verde / Amarelo

9124050768 Manga Termor. GSC 8.0/4.0 Preto

9124050770 Manga Termor. GSC 8.0/4.0 Azul

9124050772 Manga Termor. GSC 8.0/4.0 Branco

9124050774 Manga Termor. GSC 8.0/4.0 Verde

9124050776 Manga Termor. GSC 8.0/4.0 Vermelho

9124050778 Manga Termor. GSC 8.0/4.0 Amarelo

9124050780 Manga Termor. GSC 8.0/4.0 Verde / Amarelo

9124050782 Manga Termor. GSC 10.0/5.0 Preto

9124050784 Manga Termor. GSC 10.0/5.0 Azul

9124050786 Manga Termor. GSC 10.0/5.0 Branco

9124050788 Manga Termor. GSC 10.0/5.0 Verde

9124050790 Manga Termor. GSC 10.0/5.0 Vermelho

9124050792 Manga Termor. GSC 10.0/5.0 Amarelo

9124050794 Manga Termor. GSC 10.0/5.0 Verde / Amarelo

9124050796 Manga Termor. GSC 14.0/7.0 Preto

9124050798 Manga Termor. GSC 14.0/7.0 Azul

9124050800 Manga Termor. GSC 14.0/7.0 Branco

9124050802 Manga Termor. GSC 14.0/7.0 Verde

9124050804 Manga Termor. GSC 14.0/7.0 Vermelho

9124050806 Manga Termor. GSC 14.0/7.0 Amarelo

9124050808 Manga Termor. GSC 14.0/7.0 Verde / Amarelo

9124050810 Manga Termor. GSC 18.0/9.0 Preto

9124050812 Manga Termor. GSC 18.0/9.0 Azul

9124050814 Manga Termor. GSC 18.0/9.0 Branco

9124050816 Manga Termor. GSC 18.0/9.0 Verde

9124050818 Manga Termor. GSC 18.0/9.0 Vermelho

9124050820 Manga Termor. GSC 18.0/9.0 Amarelo

9124050822 Manga Termor. GSC 18.0/9.0 Verde / Amarelo

9124050824 Manga Termor. GSC 30.0/15.0 Preto

9124050826 Manga Termor. GSC 30.0/15.0 Azul

9124050828 Manga Termor. GSC 30.0/15.0 Branco

9124050830 Manga Termor. GSC 30.0/15.0 Verde

9124050832 Manga Termor. GSC 30.0/15.0 Vermelho

9124050834 Manga Termor. GSC 30.0/15.0 Amarelo

9124050836 Manga Termor. GSC 30.0/15.0 Verde / Amarelo

9124050838 Manga Termor. GSC 40.0/20.0 Preto

9124050840 Manga Termor. GSC 40.0/20.0 Azul

9124050842 Manga Termor. GSC 40.0/20.0 Branco

9124050844 Manga Termor. GSC 40.0/20.0 Verde

9124050846 Manga Termor. GSC 40.0/20.0 Vermelho

9124050848 Manga Termor. GSC 40.0/20.0 Amarelo

9124050850 Manga Termor. GSC 40.0/20.0 Verde / Amarelo

9124050852 Manga Termor. GSC 50.0/25.0 Preto

9124050854 Manga Termor. GSC 50.0/25.0 Azul

9124050856 Manga Termor. GSC 50.0/25.0 Branco

9124050858 Manga Termor. GSC 50.0/25.0 Verde

9124050860 Manga Termor. GSC 50.0/25.0 Vermelho

9124050862 Manga Termor. GSC 50.0/25.0 Amarelo

9124050864 Manga Termor. GSC 50.0/25.0 Verde / Amarelo 12.3



CAPUCHONS THERMORÉTRACTABLES
Protection des extrémités des 
conducteurs. Appliation définitive 
en câbles torsadees ou teporairement 
pendant l’installation de câbles 
souterrains.

Capuchon en polyoléfine réticulée, 
solide et flexible, avec une rigidité 
diélectrique élevée.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9124050560 Capacete Termor. GEC 14-4

9124050563 Capacete Termor. GEC 25-8

9124050566 Capacete Termor. GEC 40-15

9124050569 Capacete Termor. GEC 63-25

9124050570 Capacete Termor. GEC 75-35

9124050572 Capacete Termor. GEC 100-45

EXTRÉMITÉS THERMORÉTRACTABLES
Liaison de poignées de deux ou 
quatre conducteurs à l’équipement, en 
garantissant l’isolement dans la zone 
de séparation des conducteurs.

Extrémité en polyoléfine réticulée, 
solide et flexible, avec une rigidité 
diélectrique élevée.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9124050530 Extremidades Termor. (2x2.5-50) HS2L4

9124050535 Extremidades Termor. (4x2.5-50) HS4L4

9124050540 Extremidades Termor. (4x70-185) HS4L7

9124050545 Extremidades Termor. (4x120-400) HS4L10

JONCTIONS ET DÉRIVATIONS À RÉSINE 
DE VIDANGE (0,6/1 KV) Type M: Jonction de câbles. Type 

T: Dérivation de câbles. Type Y: 
Dérivation of cables. Conformément à 
la norme DIN VDE 0291 part 2.

Résine de vintage est une résine à 
la base de polyuréthane avec deux 
composantes spécialement développés 
pour remplissage de joinctions de 
poignées.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123001695 M 11 Junção M

9123001700 M 12 Junção M

9123001750 M 13 Junção M

9123001755 M 14 Junção M

9123002350 M 15 Junção M

9123002355 M 16 Junção M

9123002360 M 17 Junção M

9123002365 T 1 Derivação T

9123002370 T 2 Derivação T

9123002375 T 2 1/2 Derivação T

9123002380 T 3 Derivação T

9123002385 T 4 Derivação T

9123002390 T 5 Derivação T

9123002400 Y 0 Derivação Y

9123002405 Y 1 Derivação Y

9123002410 Y 2 Derivação Y

9123002415 Y 3 Derivação Y

9123002425 Y 4 1/2 Derivação Y

9123002420 Y 4 Derivação Y

9123002430 Y 5 Derivação Y

9123002440 Y 6 Derivação Y

9123002435 Y 7 Derivação Y
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RÉSINE DE VIDANCE TYPE EG (0,6/1 KV)
Idéal pour les câbles basse 
tension, moyenne tension et de 
télécommunication. Conformément à la 
norme DIN VDE 0291 part 2.

Résine de vintage est une résine à 
la base de polyuréthane avec deux 
composantes spécialement développés 
pour remplissage de joinctions de 
poignées.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123002445 EG 00 (80 ml)

9123002450 EG 0 (143 ml)

9123002455 EG 01/2 (180 ml)

9123002460 EG 1 (286 ml)

9123002465 EG 11/2 (370 ml)

9123002470 EG 2 (464 ml)

9123002475 EG 21/2 (650 ml)

9123002480 EG 3 (730 ml)

9123002485 EG 4 (1000 ml)

9123002490 EG 5 (1150 ml)

9123002495 EG 6 (1500 ml)

9123002500 EG 7 (2000 ml)

9123002505 EG 8 (2150 ml)
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13



PINCE D’ ANCRAGE POUR CÂBLES ADSS 
(150M MAX) Ces Pinces d’ Ancrage sont conçues 

pour fin câble ADSS aérienne, quand 
travées ne dépassant pas 150m. 
Différentes capacités sont disponibles 
pour s’adapter au diamètre du câble. 
La Console Universelle est utilisée 
comme support pour les Pinces d’ 
Ancrage.  La pince à épiler peut être 
attachée directement au poteau au 
moyen d’un fer à œil torsadé (voir 
chapitre 9). Nous avons à disposition 

Pince d’Ancrage en acier inox avec 
corps UV thermoplastique protégé. 
Console Universelle avec corps en 
aluminium. Vis, rondelle et écrou en 
acier galvanisé à chaud.

APPLICATION

MATÉRIEL

le pince séparément, mais nous avons 
également plusieurs kits disponibles: 
KITS DOUBLES qui comprend 2 pinces + 
1 console + 1 vis (avec rondelle et 
écrou).

CODE TIPE INFO LONGITUD

9123852005 ACADSS 6 (6-8)

1 PINÇA 165 MM DE APERTO9123852006 ACADSS 8 (8-10)

9123852008 ACADSS 10C (10-14) (COMPACTA)

9123852010 ACADSS 10 (8-12)

1 PINÇA 230 MM DE APERTO

9123852020 ACADSS 12 (10-14)

9123852030 ACADSS 14 (12-16)

9123852040 ACADSS 16 (14-18)

9123852050 ACADSS 18 (16-20)

9113852015 KIT DUPLO ADSS 10 (10-14) 2 PINÇAS + 1 CONSO-
LA + 1 PARAFUSO

165 MM DE APERTO

9113852010 KIT DUPLO ADSS 10 (8-12)

2 PINÇAS + 1 CONSO-
LA + 1 PARAFUSO

230 MM DE APERTO

9113852020 KIT DUPLO ADSS 12 (10-14)

9113852030 KIT DUPLO ADSS 14 (12-16)

9113852040 KIT DUPLO ADSS 16 (14-18)

9113852050 KIT DUPLO ADSS 18 (16-20)

PINCE D’ANCRAGE PA1500 POUR CÂBLES 
ADSS (150M MAX) Les Pinces d’ Ancrage PA1500 sont 

conçues pour fin câble ADSS aérienne, 
quand travées ne dépassant pas 150m. 
La Console Universelle est utilisée 
comme support pour les Pinces PA1500. 
À son tour la Console est attachée 
au poteau au moyen d’une vis (voir 
le tableau) ou d’un ruban d’acier 
inoxydable (voir Chapitre 11). Les 
Pinces PA1500 à épiler peut être 

Pinces d’ancrage PA1500 avec corps en 
fonte d’aluminium, poignée en acier 
inoxydable avec coin thermoplastique 
protégé des UV.

APPLICATION

MATÉRIEL

attachée directement au poteau au 
moyen d’un fer à œil torsadé (voir 
chapitre 9). Nous avons à disposition 
le pince PA1500 et la console vendues 
séparément, mais nous avons également 
plusieurs kits disponibles.

CODE TIPE INFO

9115000030 PA1500 ADSS 10 (8-12) Pinça AL

CODE DÉSIGNATION

9123802000 Alumínio Consola Universal

CONSOLE UNIVERSELLE POUR CÂBLES 
ADSS La Console Universelle est utilisée 

comme support pour les Pinces d’ 
Ancrage. À son tour la Console est 
attachée au poteau au moyen d’une 
vis (voir le tableau) ou d’un ruban 
d’acier inoxydable (voir Chapitre 11).

Console Universelle avec corps en 
aluminium.

APPLICATION MATÉRIEL
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PINCE SUSPENSION POUR CÂBLES ADSS 
(100M MAX) Pinces à crochet sont conçus pour 

fournir une suspension de 10 à 20 
mm câbles ADSS aériennes aux pôles 
intermidiaire sur les chemins de 
câbles, avec un angle <20º et avec 
portées jusqu’à 100 m. Différentes 
capacités sont disponibles pour 
s’adapter au diamètre du câble. La 
pince peut être fixée directement 
sur le poteau par un boulon ou par 
une bande en acier inoxydable (voir 
chapitre 11) Alternativement, les 
pinces peuvent être attachées au 

Corps des pinces en acier galvanisé 
à chaud avec âme en néoprène avec 
protection UV.

APPLICATION

MATÉRIEL

poteau avec un Fer Queue de Cochon 
pour sur Bande en acier inoxydable, 
ou d’un Fer Queue de Cochon pour 
Poteau (voir le chapitre 9). Nous 
vendons la pince ADHC JHC à l’unité 
ou nous avons un kit JHC disponible 
composé de 1 pince + 1 Fer Queue 
de Cochon pour Poteau M12x220 (avec 
rondelle et écrou).

CODE TIPE INFO

9123852055 ADSS JHC 0608 1 Pinça 6-8 mm

9113852075 ADSS JHC 1015 1 Pinça 10-15 mm

9113852077 ADSS JHC 1520 1 Pinça 15-20 mm

9113852060 KIT JHC 1015 1 Pinça + 1 Ferro Olhal Retorcido

9113852070 KIT JHC 1520 1 Pinça + 1 Ferro Olhal Retorcido

TUBE DE PROTECTION JAUNE POUR 
HAUBAN LE PÔLE Utilisé comme protection et de 

signalisation du câble pour hauban 
et ancrage les pôles des traces 
aériennes du réseau externe.

Tube en plastique jaune avec 3 m.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE LONGITUD DÉSIGNATION

9123850575 3 m Tubo de Proteção Amarelo p/ Espia de Poste

CODE TIPE INFO

9123802020 PRF M16x250/150 GALV. Parafuso + Anilha Quad. + Porca

9123802021 PRF M16x300/150 GALV. Parafuso + Anilha Quad. + Porca

9123802025 PRF M16x350/200 GALV. Parafuso + Anilha Quad. + Porca

VIS DE FIXATION DE CONSOLES ET 
PINCES À POTEAUX POUR ADSS Des vis qui vous permettent d’attacher 

les consoles universelles ou les 
pinces de suspension aux poteaux en 
béton et en bois pour les câbles ADSS. 
Disponible en 3 tailles, fournies 
avec une rondelle et un écrou: Vis 
M16x250 / 150 galvanisée + rondelle 
carrée 50x50 + écrou M16; Vis M16x300 

Vis, rondelles et écrous en acier 
galvanisé à chaud ou Dracomet D500.

APPLICATION

MATÉRIEL

/ 150 galvanisée + rondelle carrée 
50x50 + écrou M16; Vis M16x350 / 200 
galvanisée + rondelle carrée 50x50 + 
écrou M16.

KIT DE HAUBAN
Hauban le poles de air aspiré à partir 
du réseau extérieur. La fixation des 
poteaux au sol, aidant à équilibrer 
les forces appliquées sur eux.

A: Console Universel en AL (pour 
Fibre) =1un.  B: Boulon Fileté 
M16x250/150 D500 =1un.  C: Manille 
Droit Acier Zinc 10mm DIN 82101-A 
=1un.  D: Mordant “E” en AL=2un.  E: 
Serres Fil 5/16 (8mm) =2un.  F: Cable 
pour Hauban 1x7 Acier Galvanizé Type 
“A” =10mètres.  G: Tendeur d’Ancrage 
pour Hauban =1un.  H: Ancrage Plate 
150x150 Galvanizé=1un.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113852300 KIT de Espiamento
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CABLE POUR HAUBAN  ACIER 1X7 
GALVANIZE TIPE “A” Câble pour hauban les poles des 

traces aériennes du réseau externe. De 
type “A” le câble en acier galvanisé 
a un diamètre de 6 mm composé de 7 
fils.

Câble en acier galvanisé, à 100m 
rouleaux.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE INFO LONGITUD DÉSIGNATION

912100010 1Cabo (6mm) x 7 Arames 100 m Cabo para Espia 1x7 TIPE A

TENDEUR D’ANCRAGE POUR HAUBAN
Ancrage les pôles, comme régulateur 
de tension des fixateurs et son 
ancrage dans le sol à travers le 
système d’amarrage. Avec une longueur 
totale de 2m.

Acier galvanisé par immersion chaude 
ou acier revêtu dacromet 500 B.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DIMENSIONS DÉSIGNATION

9113850890 2 m Esticador c/ Estropo p/ Espiamento

MORDANT E
Le Mordant E s’applique à la connexion 
de fixacion, formé par le câble 
d’acier de 7 fils, mis sur le post ou 
sur la sangle pour fixacion.

Corps et petit baril en fonte 
d’aluminium; vis et écrou dans acier 
8.8.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE MATÉRIEL DÉSIGNATION

9113850020 Alumínio Mordente E

PLAQUE D’ANCRAGE
Ancrage les pôles, travailler dans le 
sol à travers le système d’amarrage. 
Utilisé conjointement avec le Tendeur 
d’Ancrage pour Hauban.

Tôle en acier galvanisé par immersion 
chaude ou acier revêtu dacromet 500 
B.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DIMENSIONS DÉSIGNATION

9113851205 150 x150 mm Placa de Ancoragem

9113851200 300 x 300 mm Placa de Ancoragem
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SERRES FIL
Dans l’installation de poignées auto 
supportées et dans la compression des 
poignées d’acier utilisées dans la 
fixacion de hauban.

Brassard et écrou : acier 4.6 ; corps 
: fer fondu GTW 40. Revêtement : 
galvanisation par immersion chaud ou 
dacromet 500 B.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9123700030 CERRA CABOS 1/4 (6 mm)

9113700040 CERRA CABOS 5/16 - (8 mm) - TIPE 1

9113700050 CERRA CABOS 3/8 - (10 mm) - TIPE 2

9123700070 CERRA-CABOS 1/2” - (13 mm)

9123700076 CERRA-CABOS 5/8” - (16 mm)

9123700077 CERRA-CABOS 3/4” - (20 mm)

PLAQUETE ET PINCE POUR FIXACION
Plaquete il se destine à protéger les 
couches superficielles des poteaux 
face aux efforts de compression 
exercés par la poignée d’acier des 
fisacions et des Mordants E. Le 
crampon pour hauban se destine à les 
fixer les fixateurs et les mordants 
terminaux aux poteaux.

Étape en acier galvanisé à chaud ou 
Dracomet D500.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DÉSIGNATION

9123850351 Ø 8 mm Grampo

9113850900 Chapa 3 mm Escudete

TRAVERSE L 9 TROUS
Armement des poteaux sur les lignes 
du Reseau d’Accès de Distribution.

Acier galvanisé à chaud.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE INFO DÉSIGNATION

9113850035 (versão 11) Travessa L 9 Furos

PINCE ÉTRIER POUR TRAVERSE L 9 
TROUS Ces pinces fixent les trous L 9 aux 

postes de télécommunication. Pour 
les poteaux en bois ou en béton 
450/1200 la pince circulaire (295) 
est utilisée. Pour poteaux de béton 
1800 la pince à corps carré (297) est 
utilisée.

Acier galvanisé à chaud.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO DÉSIGNATION

9113850295 p/ Poste Madeira ou Betão 450/1200 Corpo Circular Abraç. Travessa L 9 Furos

9113850297 p/ Poste Betão 1800 Corpo Quadrado Abraç. Travessa L 9 Furos
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PRISE EN CHARGE DES ACCESSOIRES 
POUR POTEAUX EN BÉTON TYPE PT 
(PORTUGAL TELECOM)

Supports pour installer en poteaux 
du béton pour la fixation des boîtes 
accessibles, boîtes de distribution, 
boîtes de jonction de deux paires et 
de traverses.

Tôle d’acier galvanisée à chaud ou 
Dracomet 500B.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113850299 Suporte p/ Caixas em Poste Betão TIPE PT

9113850298 Suporte Travessa L9 Poste Betão 450/1200/1800

SUPPORTS POUR CABLES AUTO-SUPPORTÉS
Pour supporter les câbles auto-
supportés, fixer les câbles FO dans 
les lignes aériennes. Fixation des 
câbles aux pôles à une distance 
appropriée du sol ou d’autres éléments 
susceptibles d’interférer avec la 
disposition. Supports du type Simple 
ou double pour angulaire et linéaire.

Mâchoires en aluminium. Vis, écrous et 
levage en acier galvanisé hotdeep ou 
dacromet 500B.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE INFO DÉSIGNATION

9113850876 Suporte Duplo Suporte Duplo p/ Cabo FO Auto-suportado

9113850877 Suporte Simples Suporte 400 p/ Cabo Auto-suportado Poste Betão

9113850875 Suporte Simples Suporte p/ Cabo Auto-suportado

SOPORTE PARA CABLES
Dans des chambres de visite 
permanente et dans tunnels d’accès 
aux troncs (postes), marquetés dans le 
mur, pour support de poignées.

Acier galvanisé par immersion l’chaude 
ou acier enduit dacromet 500 B.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113850750 C-1

9113850760 C-2

9113850770 C-3

PINCE D’ ANCRAGE AUTOMATIC
Dispositif à coincement conique 
automatique pour le haubanage. 
Insertion du hauban par l’extrémité 
resserrée du corps. Serrage 
automatique. Réglage manuel de la 
tension.

Acier galvanisé à chaud ou D500 
dracomet.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION   

9123850570 Mordente Terminal TIPE 0

9123850580 Mordente Terminal TIPE 1

9123850590 Mordente Terminal TIPE 2

9123850572 Mordente Terminal TIPE 0 p/ Poste Betão

9123850582 Mordente Terminal TIPE 1 p/ Poste Betão

9123850592 Mordente Terminal TIPE 2 p/ Poste Betão
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ÉTAPE POUR POSTE / VIS DE FIXATION
Étape utilisée pour grimper les 
poteaux électriques. Vis pour poteaux 
en béton: Hexagonal 6.8 D931 M10x80 
Hexagonal 6.8 D931 M10x100 Vis de 
fixation pour poteau en bois: À Bois 
Hexagonal 4.6 D571 M12x80

Étape dans l’acier galvanisé à chaud. 
Boulons en acier galvanisé à chaud ou 
Dracomet D500.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113850880 Degrau para Poste

9113851132 Parafuso p/ Poste Betão + Porca SEXT 6.8 D931 M10x80

9113851134 Parafuso p/ Poste Betão + Porca SEXT 6.8 D931 M10x100

9123850210 Parafuso p/ Poste Madeira TIREFOND SEXT 4.6 D571 M12x80

ÉTAPE C-1
L’étape C-1 permet un accès facile 
aux chambres de visite permanentes. 
L’étape est frappée sur le mur de la 
chambre.

Acier galvanisé à chaud.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION

9113850500 Degrau C-1

POINT D’ANCRAGE POUR CHAMBRE 
SOUTERRAINE Dans des chambres de visite 

permanente, pour faciliter le 
placement ou enlevée de poignées.

Acier galvanisé à chaud ou D500 
dracomet.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION

9113850920 Âncora p/ Câmara Subterrânea

ANNEAU C-2.
L’anneau C-2 est appliqué dans des 
chambres de visite permanentes pour 
faciliter le placement ou l’enlèvement 
des câbles.

Acier galvanisé à chaud ou D500 
dracomet.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION

9113850060 Argola C-2
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OEIL DE LIAISON POUR TERRE
Raccordement des circuits de 
masse à l’aide d’un câble d’un 
diamètre maximum de 4 mm (voir 
chapitre 4). Aussi largement 
utilisé comme accessoire dans les 
télécommunications.

Acier électro-galvanisé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE INFO DÉSIGNATION

9113851120 Max Ø 4mm Olhal de Ligação para Terra

GUTTER POUR LA PROTECTION DE CABLE
Son but est de protéger les câbles, 
agissant comme un bouclier. Avec 3 
modèles disponibles: Rail avec 6 vis 
de fixation de 3m en acier galvanisé. 
Rail avec 6 vis de fixation avec 
2m d’acier inoxydable. Bride sans 
gouttière avec 3m en acier galvanisé. 
La fixation de l’auge sans volets est 
assurée par des pinces galvanisées.

Gouttières en acier galvanisé à chaud 
ou en acier inoxydable. Pinces en 
acier galvanisé à chaud.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE LONGITUD MATÉRIEL DÉSIGNATION

9123851000 3,0 m Aço Galvanizado Calha Protecção Cabos c/ 6 Prf Fixação

9123851002 2,0 m Aço Inox Calha Protecção Cabos c/ 6 Prf Fixação

9123851020 3,0 m Aço Galvanizado Calha sem Abas

9113850292 Aço Galvanizado Abraçadeira p/ Calha sem Abas

PINCE DE BRANCHEMENT FTTH
Lovage du câble autor du tambour (3 
tours). Offre un ancrage du cable 
sans effort de serrage sur la fibre. 
Branchement pour cable FTTH rond.

Polyamide.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE CABLE DÉSIGNATION

9123852100 Ø 3-6 mm Mordente Cabo FTTH

PINCE DE BRANCHEMENT TE1SE
Attache-câble et suspension du câble 
cuivre au câble TE1SE. Idéal pour les 
câbles plats de 8x3 mm ou les câbles 
ronds Ø7 mm.

Thermoplastique protégé UV.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE CABLE DÉSIGNATION

9123850600 PLANO 8x3 mm / REDONDO Ø 7 mm Mordente Cabo TE1SE
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SCAPULA AVEC 2 TROUS POUR LA 
FIXATION DES CÂBLES TE1SE Fixation des câbles sur les poteaux, 

dans les  installations aériennes avec 
câbles TE1SE ou drop FO.

Acier galvanisé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123803100 Escápula c/ 2 Furos p/ fixação de Cabos TEDS PT 1700116786

ANNEAU DE PASSAGE T-1
Acheminement des poignées du Reseau 
d’Accès et Distribution (RAD) au long 
des murs, à l’extérieur.

Acier electrogalvanizee ou enduit au 
dacromet 500 B

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION

9113850110 Argola de Passagem T-1

TIMON AVEC MANCHON EXTENSIBLE 
PCL788 M6X65 Soutien et fixer au mur de la 

mordanteles câbles de téléphone de 
l’accès réseau de distribution.

Acier avec protectio anti corrosion.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9123851130 OLHAL PCL788 M6x65

9123851135 OLHAL PCL788 M8x60
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AIGUILLES FIBRE DE VERRE - ALLROAD
ALLROAD est un concept de fibre de 
guides qui a été développé pour 
fournir les techniciens avec une 
sécurité optimale, efficacité et 
confort de travail, fournissant une 
gamme de produits simples et avec 
des changements rapides de pièces 
d’usure. ALLROAD est un concept 
construit autour d’un robuste châssis 
en acier tubulaire et d’une bobine 
amovible, tous deux protégés par un 
époxy de Black ALLROAD qui permet 
très facilement en quelques minutes 
: - ajuster le diamètre (9 mm ou 11 
mm) et la longueur du Guide (100 à 300 
m) sans difficulté - remplacer sans 
aide, pour un seul homme, un Guide 
cassé sans déroulement de la bobine. 
Le concept de bobine facilement 
amovible et interchangeable, faire 

Le châssis est équipé de trois roues 
de gros dur en caoutchouc. Sont plein 
et morsures, un en avant et deux 
derrière. Une des roues arrière est 
réglable avec un classique frontal 
ou latérale position stabilisée. Ce 
système breveté est idéal même en 
terrain accidenté. Le châssis avec 
une deuxième poignée avant donne les 
guides ALLROAD une manoeuvrabilité 
élevée pendant le chargement et le 
déchargement.

APPLICATION

MATÉRIEL

de la qualité de conception et de 
construction et la gamme complète 
d’accessoires sondes ALLROAD guides un 
investissement à long terme.

CODE DIMENSIONS RÉFÉRENCE

9122000044 Ø 9mm x 100m 09307

9122000046 Ø 9mm x 150m 09306

9122000048 Ø 9mm x 200m 09305

9122000062 Ø 11mm x 150m 09304

9122000064 Ø 11mm x 200m 09303

9122000065 Ø 11mm x 250m 09302

9122000066 Ø 11mm x 300m 09301

AIGUILLES FIBRE DE VERRE - ALLROAD 
RECHARGES ET CHÂSSIS Recharges et Châssis utilisées avec 

les guides fibre ALLROAD.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS RÉFÉRENCE

9122000052 Guia de Recarga Ø 9mm x 150m 09300

9122000054 Guia de Recarga Ø 9mm x 200m 09299

9122000068 Guia de Recarga Ø 11mm x 150m 09298

9122000070 Guia de Recarga Ø 11mm x 200m 09297

9122000071 Guia de Recarga Ø 11mm x 250m 09296

9122000072 Guia de Recarga Ø 11mm x 300m 09295

9122000043 Chassi Para 9 e 11 mm 90185

AIGUILLES FIBRE DE VERRE - ALLROAD 
ACCESSOIRES Accessoires utilisées avec les guides 

fibre ALLROAD.

APPLICATION MATÉRIEL

DÉSIGNATION GUIA RÉFÉRENCE

Kit de reparação com pino Ø 9 mm 0825

Kit com elemento de tracção Ø 9 mm 0828

Kit de reparação com autoaperto Ø 9 mm 1753

Kit com cabeça de guia Ø 9 mm 2406

Kit de reparação com pino Ø 11 mm 0835

Kit com elemento de tração Ø 11 mm 0837

Kit de reparação com autoaperto Ø 11 mm 1754

Kit com cabeça de guia Ø 11 mm 2405

Elemento de tracção Ø 9 e 11mm 2393

Sonda de localização Ø 9 e 11mm 4033

Roda de borracha Ø 9 e 11mm 09293

Cabeça de guia Ø 9 e 11mm 09294

Manilha de 8mm Ø 9 e 11mm 12573
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AIGUILLES FIBRE DE VERRE - SAFE
Les guides de fibre SAFE sont de 
conception robuste et léger avec un 
châssis muni d’un revêtement époxy 
noir. Disponible en Ø 4,5 et 7 mm, 
les guides sont équipés d’un système 
breveté de sécurité autoverrouillé 
de débobinage. Peut être utilisé en 
position verticale ou horizontale 
selon la configuration requise.

Système de déroulage avec frein 
automatique. Utilisation horizontale.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DIMENSIONS RÉFÉRENCE

9122000001 Ø 4,5mm x 30m 0807

9122000003 Ø 4,5mm x 60m 0561

9122000005 Ø 4,5mm x 80m 1831

9122000022 Ø 7mm x 60m 2141

9122000024 Ø 7mm x 80m 2142

9122000026 Ø 7mm x 100m 2047

9122000027 Ø 7mm x 130m 6009

AIGUILLES FIBRE DE VERRE - SAFE 
RECHARGES ET CHÂSSIS Recharges et Châssis utilisées avec 

les guides fibre SAFE.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DIMENSIONS RÉFÉRENCE

9122000008 Guia de Recarga Ø 4,5mm x 30m 0809

9122000010 Guia de Recarga Ø 4,5mm x 60m 0810

9122000012 Guia de Recarga Ø 4,5mm x 80m 0921

9122000028 Guia de Recarga Ø 7mm x 60m 2149

9122000030 Guia de Recarga Ø 7mm x 80m 2150

9122000032 Guia de Recarga Ø 7mm x 100m 2151

9122000000 Chassi Ø 4,5mm 1973

9122000021 Chassi Ø 7 mm 1935

GUIDE BLITZ
Aiguille de tirage conçue pour le 
deployment de cable optique (FO), 
cuivre ou électrique, dans les 
bâtiments.

Jonc de fobre de verre Diamètre: 3 
mm Longeur du brin fibre de verre: 
30 m Equipée à chaque extremité d’un 
embout filete sur lequel on peut 
visser au choix une tête de guidage, 
un mini tire-fil ou un oeillet de 
tirage Livrée sous carter avec tête de 
guidage flexible 10mm + 1 oeillet de 
tirage Accesoires fournis: - Tête de 
guidage flexible 10mm - 1 oeillet de 
tirage Poids unitaire: 1kg.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION GUIA RÉFÉRENCE

9122000200 Guia BLITZ 3mm x 30m 14451

AIGUILLES FIBRE DE VERRE - SAFE 
ACCESSOIRES Accessoires utilisées avec les guides 

fibre SAFE.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION GUIA

1435 Cabeça de guia Ø 4,5 mm

1436 Elemento de tracção Ø 4,5 mm

2146 Cabeça de guia Ø 4,5 mm

4030 Cabeça de guia flexível Ø 4,5 mm

1775 Kit de separação Ø 7 mm

2145 Elemento de tracção Ø 7 mm

12287 Kit de separação com cola Ø 4,5 e 7 m
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ÉQUIPEMENT DE 
SÉCURITÉ
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ÉCHELLE 3 PLANS AVEC DERNIÈRE PLAN 
FIBRE DE VERRE Échelle transformables pour un usage 

professionnel, avec deux partes en 
aluminium et un troisième plan en 
fibre de verre. Pour travailler à 
proximité des prises de courant, des 
câbles et d’autres sources d’énergie 
électrique. La troisième parte de 
fibre fournit une isolation électrique 
testé à 100.000 volts. Conformément 
à la norme européenne EN 131. 
Hauteur escabeau: 2,3 à 5,0m. Hauteur 
soutenue: 4.05 à 10,25m. Capacité: 150 

Deux pièces d’aluminium et une 
troisième pièce de fibre de verre. 
Matériel d’aluminium. Patins 
antidérapants en caoutchouc. Étapes 
anti-dérapant en aluminium.

APPLICATION

MATÉRIEL

kg. Avec des matraques en caoutchouc 
anti-dérapant. La stabilisation 
de base. Sangle de sécurité anti-
ouverture accidentelle. Dispositif 
accidentelle anti-dérapant. Les étapes 
anti-dérapant.

CODE MATÉRIEL DÉSIGNATION

912s002010 2Lances Alumínio + 1Lance Fibra Vidro Escada Tripla c/ Último Lance de Fibra

ÉCHELLE DARK  DANS FIBRE DE VERRE 
MULTI POSITION Échelle multiposition en fibre de 

verre. Il est un outil de travail 
très léger, robuste et polyvalent qui 
peut être utilisé dans les position 
contracté, étendue environ 90 degrés 
et les escaliers. Il adapte à presque 
toutes les situations, et peut être 
utilisé sur des surfaces de glissement 
et instables. Hauteur ouvert en V: 
1,37m à 2,29m. Hauteur étendue: 2,72m à 
4,55m. Capacité: 150 kg. Poids: 18 kg. 
Dimensions: 1,40x0,74x0,25m.

Fibre de verre très robuste et léger.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO DÉSIGNATION

912s002050 4+4 Degraus em Fibra Vidro Multiposições Escada DARK8

912s002055 5+5 Degraus em Fibra Vidro Multiposições Escada DARK10

GANTS EN SILICONE - TROTECTION 
MÉCANIQUE Les surgants en cuir doivent être 

utilisés sur les gants isolants afin 
de les protéger contre les risques 
mécaniques.

Gants en cuir.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION RÉFÉRENCE TAILLE

912S000500 Luva canhão em crute siliconizada TG40 9

912S000505 Luva canhão em crute siliconizada TG40 10
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GANTS ISOLANTS DIÉLECTRIQUES
Gants isolants dieléctriques selon 
la norme IEC-60903, en latex, grand 
longueur et forme annatomique. 
Utilisée pour les manouvres des 
appareils électriques et travaux 
électriques sous tension.

Gants en latex.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE ÉPAISSEUR TAILLE CLASSE TENSION UTILISATION STRESS TEST

912S000600 0.6 mm 9 00 0.5 kv V.5 kv

912S000601 0.6 mm 10 00 0.5 kv 2.5 kv

912S000602 1 mm 9 1 1.0 kv 5.0 kv

912S000603 1 mm 10 1 1.0 kv 5.0 kv

912S000604 1.6 mm 9 2 7.5 kv 10 kv

912S000605 1.6 mm 10 2 7.5 kv 10 kv

912S000606 2.2 mm 9 3 17 kv 20 kv

912S000607 2.2 mm 10 3 17 kv 20 kv

912S000608 2.6 mm 9 4 26.5 kv 30 kv

912S000609 2.6 mm 10 4 26.5 kv 30 kv

912S000610 3.4 mm 9 36 kv 40 kv

912S000611 3.4 mm 10 36 kv 40 kv

GRIMPETTES POUR POTEAUX EN BOIS
Jeu de grimpettes utilisés par les 
opérateurs pour grimper aux poteaux 
en bois. Ils sont circulaires et 
dotés de huit pointes soudées, avec 
une courbure spécial permettant de 
monter et de descendre. La fixation 
s’effectue avec sangles en cuir de 
1,15m en de 30mm de large et de 
boucles en acier zingué.

Grimpettes en acier galvanisé à 
chaud. Sangles en cuir. Boucles en 
acier zingué.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE DÉSIGNATION

912S001900 Par de Estribos p/ Poste de Madeira
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PRISE DE SOL AVEC SUPPORT
Boîtes pour encastrer dans des 
planchers. Nous avons 1 modèles: 
Simple. Avec 2 types de finitions: 
Chrome ou Or.

Case en alliage d’aluminium de 
couverture en laiton ou inox.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113152840 TCCS Simples Cromada

9113152850 TCCS Simples Dourada

9113152875 TCCS Simples Inox

9113152842 TCCS Dupla Cromada

9113152852 TCCS Dupla Dourada

9113152877 TCCS Dupla Inox

9113152844 TCCS Tripla Cromada

9113152854 TCCS Tripla Dourada

PRISE DE SOL SANS SUPPORT
Boîtes pour encastrer dans des 
planchers. Nous avons 1 modèles: 
Simple. Avec 2 types de finitions: 
Chrome ou Or.

Case en alliage d’aluminium de 
couverture en laiton ou inox.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113152860 TCCS Cromada

9113152870 TCCS Dourada

COUVERTURE DE LAITON POUR PRISE DE 
SOL Apliquée en boîtes de prise de sol. 

Nous avons 3 modèles: Simple, Doubles 
ou Triples. Avec 2 types de finitions: 
Chrome ou Or.

Plaque en laiton ou Inox. Finition: or 
ou chromé.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO

9113152820 TLTC Simples Cromada

9113152830 TLTC Simples Dourada

9113152835 TLTC Simples Inox

9113152841 TLTC Dupla Cromada

9113152851 TLTC Dupla Dourada

9113152843 TLTC Tripla Cromada

9113152853 TLTC Tripla Dourada

BOÎTE EN ALUMINIUM POUR PRISE DE 
SOL Boîtes pour encastrer dans des 

planchers. Nous avons 1 modèles: 
Simple. Avec 2 types de finitions: 
Chrome ou Or.

Alliage d’aluminium.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9113152810 CXALTC
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MARQUEURS DE CÂBLE FM-1 ET BANDES 
DE MARQUAGE Les marqueurs FM-1 sont utilisés pour 

identifier les câbles. Ils ont une 
énorme flexibilité d’utilisation, ils 
sont coulissants, ils ont un design de 
forme ovale. Les bandes de marquage 
ont une largeur de 9mm avec 3 modèles 
différents: MS-65 avec une longueur de 
65mm pour un support de 9 caractères. 
MS-100 avec 100 mm de longueur pour le 
soutien de 16 caractères. MS-135 avec 
une longueur de 135mm pour un support 
de 23 caractères.

PCV en jaune et imprimé en noir.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE INFO FOURNIR DÉSIGNATION

9125000278 - 298 0 - 9 Números 500 un Marcador FM-1

9125000298 - 348 A - Z Letras 500 un Marcador FM-1

9125000350 - 356 + - . / Símbolos 500 un Marcador FM-1

9125000358 (virgem) Neutro 500 un Marcador FM-1

9125000286 MS-65 65x9 mm 100 un Suporte p/ Marcadores MS

9125000288 MS-100 100x9 mm 100 un Suporte p/ Marcadores MS

9125000290 MS-135 135x9 mm 100 un Suporte p/ Marcadores MS

OUTIL DE MARQUAGE POUR RUBAN 
D’ACIER INOXYDABLE Gravure de bandes en acier inox de 

12mm de largeur. La gravure résiste 
aux substances chimiques, aux 
conditions atmosphériques extrêmes, 
aux températures très élevées ouo 
trés basses, à l’eau salée et à 
l’abrasion.

Machine à graver en acier inoxydable.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DÉSIGNATION

9124050300 M1011 Máquina Gravação Fita Aço Inox

PINCE À SERTIR HYDRAULIQUE KEH-
16400C (AVEC MATRICE) Pinces à sertir pour connecteurs 

de type “C” et bornes tubulaires 
en cuivre et en aluminium avec une 
section de sertissage 16-400 mm2. 
Raccord hexagonal hydraulique avec 
matrices interchangeables. Force de 
sertissage de 120 kN Pour faciliter 
le fonctionnement et le confort de 
l’opérateur, la tête peut tourner à 
350 degrés. Il a deux vitesses dans 
l’opération de sertissage, avec une 
avance rapide pour l’approximation de 
la matrice sur le connecteur et un 

Ensemble formé par l’outil, matrices 
interchangeables de 16, 25, 35, 50, 
70, 95, 120, 150, 185, 240, 300, 400 mm 
et boîtier en plastique.

APPLICATION

MATÉRIEL

CODE TIPE AREA INFO LONGITUD DÉSIGNATION

9124050325 KEH-16400C 16-400 mm2 6,3 kg 540 mm Alicate Cravação Hidraulico

OUTIL DE SERTIR MANUEL
Est un outil manuel pour le 
sertissage mécanique des terminaux 
tubulaires en aluminium ou en cuivre, 
avec un moule mais adapté pour définir 
différentes tailles.

Type de sertissage hexagonal. Pour 
machons et raccords en cuivre ou 
aluminium.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE AREA INFO LONGITUD DÉSIGNATION

9124050308 KE15-16P 1,5-16 mm2 0,6 kg 270 mm Alicate de Cravação

9124050310 KER-650 6-50 mm2 1,5 kg 380 mm Alicate de Cravação

9124050315 KER-6120 6-120 mm2 3,8 kg 650 mm Alicate de Cravação

9124050316 KEMP-16150 16-150 mm2 4,8 kg 760 mm Alicate de Cravação

plus lent pour le sertissage propre. 
Avec soupape de sécurité avec by-pass 
pour la libération automatique lorsque 
la pression maximale est atteinte.
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CHAUSSETTE DE TIRAGE
Pour tirer tout typ de câbles 
électriques et/ou téléphoniques de 
diamètres compris entre 10mm et 180mm 
et efforts de traction entre 1860Kg et 
12736 Kg. MTF1 - Manche de traction 
fermé avec un oeillet. MTA2 - Manche 
de traction ouvert avec deux oeillets.

Maille double avec oeillets flexibles.

APPLICATION MATÉRIEL

VÉRIN-COLONNE ET BARRE POUR TOURET
Manutention de charges lourdes de 570 
à 1135 mm d’élévation. Robuste avec 
une capacité de charge de 3, 6 et 8 
tonnes. Sans entretien, ce type de 
vérin-colonne s’adapte complètement 
au lieu de travail. Sont vendus à 
l’unité.

Construction robuste en acier.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE INFO DÉSIGNATION

9124050400 3Ton / 570-870mm (16kg) Macaco p/ Bobines 3 Ton

9124050402 6Ton / 710-1010mm (22kg) Macaco p/ Bobines 6 Ton

9124050404 8Ton / 835-1135mm (27kg) Macaco p/ Bobines 8 Ton

9124050410 Ø50 / 1220mm (19kg) Eixo p/ Sistema de Elevação 1,22 m

9124050420 Ø75 / 1830mm (37kg) Eixo p/ Sistema de Elevação 1,83 m

9114050420 Ø75 / 1830mm + Batente (40kg) Eixo p/ Sistema de Elevação 1,83 m + Batente

ROULEAU
Pose de câbles souterrains. Glissement 
doux grace aux roulements étanches, 
avec protection contre poussières et 
autres impuretés. L’enrouleur triple 
s’utilize pour le passage de câbles 
souterrains avec des courbes de 90º. 
Nous avons 2 modèles: le simple (RS) 
et le triple (RT).

Acier galvanisé à chaud.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE DÉSIGNATION

9124050230 Simples Rolete RS

9124050231 Triplo Rolete RT

CODE INFO DÉSIGNATION

9124050240 1860N MTF1-10-20

9124050241 2256N MTF1-20-30

9124050242 3696N MTF1-30-40

9124050243 5490N MTF1-40-50

9124050244 5490N MTF1-50-66

9124050245 7320N MTF1-65-80

9124050246 7320N MTF1-80-95

9124050247 10613N MTF1-95-110

9124050248 10613N MTF1-110-130

9124050249 12736N MTF1-130-150

9124050250 12736N MTF1-150-180

9124050251 1860N MTA2-10-20

9124050252 2256N MTA2-20-30

9124050253 3696N MTA2-30-40

9124050254 5490N MTA2-40-50

9124050255 5490N MTA2-50-65

9124050256 7320N MTA2-65-8

9124050257 7320N MTA2-80-95

9124050258 10613N MTA2-95-110

9124050259 10613N MTA2-110-130

9124050260 12736N MTA2-130-150

9124050261 12736N MTA2-150-180
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PÂTE NEUTRE
Produit utilisé pour l’isolation 
électrique.

Produit chimique.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9124050010 SAAE GNT 200

9124050020 SAAE GNT 250

9124050030 SAAE GNT 300

PRODUIT DE PROTECTION POUR CÂBLES 
ET CIRCUITS Protection des câbles et des circuits. Produit chimique.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE FOURNIR

9123002530 Proteção Cabos e Circuitos Spray 400 ml

9123002535 Proteção Cabos e Circuitos Bidon 5 l

9123002540 Proteção Cabos e Circuitos Bidon 10 l

PRODUIT DE NETTOYAGE POUR CÂBLES
Nettoyage des câbles. Produit chimique.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE FOURNIR

9123002510 Limpeza de Cabos Spray 400 ml

9123002515 Limpeza de Cabos Bidon 1 l

9123002520 Limpeza de Cabos Bidon 5 l

9123002525 Limpeza de Cabos Bidon 20 l

9123002521 Limpeza de Cabos Bidon 10 l

ROUE DE MESURE
Instrument de mesure de distances, 
avec dispositif de repos. Lecture 
possible jusqu’à 10.000 m, avec 
partielles en décimètres. Système de 
remise à zéro. Utilisé pour mesurer 
des traces de câbles enterrés et de 
conduites.

Roue de mesure + Sac de transport.

APPLICATION MATÉRIEL

CODE TIPE

9124050220 RM 10
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